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KLWÓHIVATAV 
Aradi Nyomda Részvén~ 

Társaság. , l,-hutlbos petit sor egy.zet 20 fil, 
lDlDdeJl követk...,őnél 16 tiliér. 

Ryilttér petit aora 40 rillér, 

Arad, 1912. 

Mal számunk főbb közleményei: 
Hogyan fiitsek az aradi színbázat? 
Felfüggesztették a szerb autonómiát. 
Kolera van Csongrádmegyében. 
Betörő exhadnagy. 
Az életunt urileány. 
A hamis fogsor. 
Egy aradi földbirtokos délamerikai kalandjai. 
Halál helyett - vakság. 
Hogyan él egy herceg barátnéja. 
Vérbe borul Törökország. 
Örökös fegyverkezés. 
"Erdössy gróf - a völegényem!" 
Negyve1'léves tanitói jubileum. 
Tisza István és Justb Gyula utazása. 
Tarkaságok. 

Az öreg tartalékosok. 
Arad, Julius 26. 

A, rnilliúkból, amelyeket elvett és elvesz 
1őlűnk, most egy keveset visszaad a hadse
reg. Nem készpénzben, de a készpénznél 
is jobban eső valamiben. Az egész pedig 
.mindössze annyi hól úU, hogy a véderő-re
form végrehajtási utasitásának azt a ren
delkezését, amelylyel a tartalékos lcgény
'ségnek a honvédségnél töltendő utolsó két 
fegyvergyakodatot elengedi, kiterjesztették 
azokra, akiket még a régi véderő-reform 
alapján soroztak be, tehát a mai öreg re
zervistákra. 
. A harminc évükönfeJül levő tartaJókosokat 
a fegyvergyakorlatra való behívás többnyire a 

. család, az apró gyerekek raja mellől szó· 
lítja el és ebben az életkorban nem is va
lami kellemes a kaszárnyafegyelemhez való 
alkalmazkodás, a próbaháhoruk strapája, -
-ez emberséges volta mellett jelentős gazda-

A két asszony. 
, Irta: Pajzs Ödön. 

(Este volt már. Tiz óra mult egy pár perce a!. 
A kapu idáig ásítozott, de megunta már a hiába 
"Való látogatást, bezárult. A házban is aludni tért 
mindenki. Itt-ott még égett egyik-másik ablak, de 
..a fény nemsokára már ott is kihalt, csöndes, szo· 
:IDOl'U volt 8.Z utca. 

Ekkor, jött az asszony. Színházi fejkendöbe 
'burkolta fl haját, a testét is elrejtette fl kimóna-

.. :szerű belépöbe. Csillogott a szeme, friss volt, vi· 
,dám. Tényleg fl szinbázból jött.. A zsongás, fl 
• .csillogás, a melegség egy kissé elbágyasztotta, de 
:amikot fl levegő megcsapta az arcbörét, egy pH
!lanat alatt visszanyerte tÜfgeségét. Sietett, rohllIlt 
,.,zinte az egész teste nevetett .. Látszott rajta, hogy 

· most táncolni szeretne, kéjesen, mámorosan ke~ 
...ringözni .•. 

A férfi alig birta követni. A szemét 
1'olyton az asszonyon járatta. Minden vonása eros, 
.'határozott kivánást fejezett ki. A teste előre nyult, 
·mintha csak alkalomra várt volt, hogy összecsó-

.kolja, összemarja az asszonyt. . 
.Ott voltak már a kapu előtt.) 

· .·az ass-tony (felszököU az utolsó lépcsöfokra. 
Az -egyik keze már a csengő lOmbján, a másikat 
.odaadta a fértinak)+ Isten vele l 

A férfi (elkapta az asszony kezét. Magához 
l huzta az illatos termetét. Szemeiben égtek a vá
.nak II eddi, eSik forrott, izzott benne a sok 

· .merész 8Ondolat, most az ajkára tódult): Manci, 
..Manci, miért játsa4k velem? 

, PDLITIKAIUPILAP. József főherczeg-ut 22 ... 
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.TAUBEB .JÓZ8BF Szombat, julius 27. 

I sági hasznot jelent ez az okos átmeneti in-I ml'ghallgatnák l Hanem erről nem is jó áb
tézkedés. Kato11ai statisztika szerint Magyar- rálldozni. Anglia fegyverkezése, mértéket 
orszügon 70,700 olyan tartalékos van, akik 
részint a honvédségnél jutnának a tizen
egyedik és tizenkettedik ta rtalék-évfolyamb a, 
részint a közös hadseregtől áttéve, tenné
nek a honvédségnél ily szolgálatot. A hon· 
vMs(~gnél a be~1ivott 1artalékosok fegyver
gyakorlat-ideje harmincöt nap. EgyszerU szá
mitással megállapithat6, hogy ez az idén köt 
millió 474 ezer lllegtakaritott munkanapot je· 
lent. Ha egy nap keresetét csak két koronában 
vesszük, -' ennél alacsonyabb napszám, 
különösen a harminc' éves korban levő fér
fiaknál, nem képzelhető el nálunk, és ez 
alacsony tétel mellett is évi öt milliót. je
lent az ujitás, öt olyan milliót, amelylyel 
az ors7.ág keresete nem lesz szegényebb, 
amelyet a tartalékosok nem lesznek kényte
len hadviselő kötelezettségük miatt felál
dozni. Arról aztán nem is kell szólni, hogy 
a hadseregnél mekkora megtakaritást jelent 
ez az elmaradt bcrukkoláli. 

Csak kis tágítás ez a hadsereg vas-ahron
csrun, régi időkből maradt szigorán, rend-

. szerén - és milyen üdvös hatása van 
már l Igaz. hogy az elsü' pillanatban arra 
gondol az ember: ha. egy ilyen khmbb re
form . ennyi m<>gmentdt nemzeti vagyont 
jelent, milyen óriási lenne a haszon, a 
munka- éR értékgyarapodás, ha a hadsereg 
fentartásiltól. az állandó fegyvef(~s készen
léttől egészen meg lehetne 87.ilbadulni. Ha 
a legvénebb tartal(~kosok szahadságolitsa is 
milliókat jelent, a milliárdok miiyen töme
gei lehetnének ab hól, ha Suttner Berta bá
rónőt a nagyhatalmak komolyan vennék és 
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Az asszony (ijedten): En? J Én? l De mit 
akar tőlem? Jaj, hagyjon, jaj, fáj . , • 

A férfi (izzóan): Magával megyek . . . 
Az asszony (felvillan a szeme, nyersen, hide

gen): Nem! 
A férfi: De ... de ..• n.ár nom tarthat 

igy tovább! Nem birom, érti, elfogyott már az 
erőm . • . nem birom, nem birOm. Agyonkinoz 
engem, agyongyötör . • . 

Az osszo ny : De OltÓ? • 
A férfi.: Igen megöl, gondolja meg: megöl. 

Eddig még csak harcoltam magammal, visszafoj
tottam az érzéseimet, de most már nem tudok 
tovább küzdeni, most már vége kell hogy legyen • 
Érti, akarom, érti, most már vége a csalóka já
téknak • . • Ha erőszakkal is, fölmegyek magához .•• 

Az asszony (alig tudja visszanyerni az ön: 
urd.lmát. Megbotránkozva): De Oltó, mit akar, 
igazán nem értem, mil gondol? . . . 

A férfi: Nem érti? Hát igy is jól van. Mind· 
egy. Csak az a fontos, hoU most már nem mond· 
hatja: "Várjunk még, majd egyszer ..• Hozzá 
kell ehhez f". gondolathoz szoknom. _." Most már 
nem játszunk tovább, asszonyom... Vége._. és 
vége. . ' . : 

Az asszony: Kérem maga Ibas, beteg, 
hagyjon magamra, menjen, nem akarom látni 
magát ..• 

A férfi: IgeD... igen, beszélt volna i.gy az 
elsó napon, akkor, akkor rendben lett volna. De 
moat? Most már magához láncolt, minden gondo
latom a magáé, a vérem is fOff t most már ma
aának az enyémnek kell leDDÍ ... 

nem iSll1erö hadi készűlődé::;e mutatja, hogy 
a vilúg még távolabb van a vilúgbékütől, 
mint valaha é~ amig a kulturúball előttünk: 
járó nemzetek ~e találják meg a módut és 
alkalmat arra, hogya ncmzeti pénz és erő 
legjavát a militarizlllustúl elvonják, nalunk 
dőreség erről gondolkudni. 

De minden, a mit el lehet csipni at
túl, tiszta haszon. Haszon, a mi a hadse
regre forditutt kiadásokból az iparnak és a 
kereskedelernnek térül meg; és dupla ha
szon az, a m(~nnyivel kevesebb vész el a 
polgári munkálóI, időtől és keresettöl. Igaz, 
hogy a védről'eform többet vett cJ. mint a 
mennyit igy ad: de ha m,ár az ujahb ál
dozat kikerlilhetetlen volt, nagyon örven
detes, hogy az enyhitésekre és megtakari
tásokra találtak helyet. 

Az öreg tartalékosokra, akik az uj véd
erötörvény végrehajtá:.ü uladitásának vissza
ható intézkedései révén a maguk harmincöt 
napját, az országnak pedig harmadfél mil· 
lió munkanapját megmentették. bizonyára 
nem mellékes, hogy a véderütörvény már 
élethe van Iéptetve és hogy azt még min
dig nem késlelteti a végevál'hatatlall, elbi
zakodott obstrukció. Ha tőlük kérdezi az 
ellenzék, hogy óhajt ják-e vajon az in in
tegrum ]'estitlltio-t, a régi állapotba való 
visszatérést, nem kétséges a válaszuk; a 
mint hogy nem volt kétséges az obstruk
ció felől való véleménye annak idején azok
nak a tartalékosoknakJ a kiket az obstruk
ció és az ex·lex miatt "létszámkiegészi
tésre" , télviz idején, behivtak. Még csak 

Az asszony (félve, de azért erős hangon): 
Isten vele, ma nein lehet magával beszélni, sok 
pezsgőt ivott, mámoros ... Majd holnap higgadtan 
csevegűnk egymással... (Az egyik ujjával a csen
gőt keresi.) 

A {prfi (hozzá ugrik, elkapja, magához öleli. 
L.ágyan, szerelmesen akar beszélni, de a hang
ján átrezeg a visszarojtott indulat, a sok·sok ma· 
gába gyűrt érzés. Néha·néha egy erősebb szó is 
kiüt a többiböj, ebben a pillanatban ugy érzi, 
hogy joga van, régi, elvitázhatatlan joga van 
az asszonyhoz): Édes Manci, gyönyörű Manci
kám. ne kinozz, hagyd abba a gyötrést, érted, 
érted, már nem birok magammal, szeretni akar
lak ... 

Az asszony (vergQdV'e a férfi karjai között): 
Nem, nem és nem, .. 

A fé'rfi (felriad a határozott kijelentésre. El
engedi az asszonyt. Meghátrál, minden szavában 
mély, nagy fájdalom bug) : Mondd már, mondd, 
hogy nem is szeretsz ? 

Az asszony (ránéz a férfira. Sajnálja is en 
kicsit, de tudja, érzi, hogy nem tud tőle máskép 
szabadulni); Nem, nem szeretlek! 

A lb/i (egy pillanatra megtántorodik. Sulyos, 
nyomasztó terhek nehezednek az agyára, lassan 
megindulnak előtte a házak, mintha csöndes, bus 
melódiára keringözni kezdenének. Az uszony 
alakja szú és száz alakban röpül körülötte. Fe~ 
léje hajol, a meleg ajka mAr majd a száját éri, 
de aztan tovább libben, szétfoszlik előtte. Hirte~D. 
még egyszer végig 8Ondo1ja az egész viszonyukat. 
nenge Yilágosság kezd pislQiDi előtte. Molt 

, 
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kezd~dik a jó hatása annak, hogy az or
szág a rendes állapotba került, -- és a 
vjs~zatérö haszon mutatja csak igazán a 
kárt, amit az obstrukció okozott és amely 
haladvány-szeriien nőtt volna, minél to· 
vább ülnek a féltett alkotmány nyakán az 
obstruklorok. 

Hogyan fütsék 
az aradi szinházat? 
- Bizottsági ülés. -

_ Az Aradi Köz!lJny tudósitójától. -
Arad, julius 28_ 

Nagyon fura érzelmekkel foglalkozott ma az 
épitészeti bizottság - maga sem tudta hányad
szor - a rozoga szinházépület számtalan bajá
val. Szinte komikusnak tetszett az a helyzet, 
amely be II bizott~ág került azáltal, hogy a tör
vényhatósági bizottság legutóbbi közgyülése di
rekt utasitást adott arra, hogy a központi fütés 
problémáját oldja meg. Oldja meg, ha tudja, ha 
nem; ha aka:rja, ha nem, ha lehet és ha nem 
is lehet. Tudniillik miután három, vagy négy esz
tendő óta egyebet sem '@.allunk, mint hogy a szin
háznak nevezett csunya kötömeg csak az esetben 
teljesitheti müvészi hivatását, ha abban központi 
fűtés lesz, ma, amikor a feladat nagyságának 
sulya alatt roskadozó bizottság bele akart fogni 
a tengeri kigyó kivégzésébe, kitűnt, hogy techni
kai lehetetlenség, meg nem oldható abszurdum 
á mai szinházban központi fütésrendszert be-
épiteni. _ 

Talán ez az ujabb és nyomós érv végre <3SZ-
retériti a törvényhat6ságot . és elhiszi, a~it már 
.minden Itl:l"ki ho!'<iár il? tud," hogy vétkes köny
nyelmöség lenne a lerombolásra megérett szin
házba 120,000 koronát betemetIli. 

Maga • bizottság elnök~f L6cs Re.zsŐ gatda
sági tanácsnok a kétdés Is.nertetése folyamán 
többször elárulta, hogy csak a kényszeritő pa 
rancsnak engedelmeskedve és a legnagyo,bbfoku 
kelletlenséggel bátorkodik az építészeti biz,ottság 
előtt ezt a témát ujból tárgyaltatní, mert hlSZ 6 
ismeri legjobban a bizottsági tagOK vérré vált 
meggyőződését~ akík rég kimondották, h~Il"Y a mai 
színház mizériái akkor fognak megszünm, ha eset
leg valaki petróleummal leönti és felgyujtja. 

- Nem titkolom - mondotta Lőcs, - hogy 
abszolut e oazarlásnak tartom, hacsak egy fillért 
is áldoznak a mai színház épületre. Meg nem en-

ARADI KÖZLÖNY. 
-----------------

gedhető tékozlás, hogy egy olyan szinházat, me
lyet rövid időn belül be kell zárni 100, vagy 120 
ezer koronával toldozzak-foldozzak, mert nemcsak 
fütés kell, ami a szakemberek véleménye szerint 
technikai okokból ebben az épületben meg sem 
oldható, hanem a ruhatár is elhelyezendő a mai 
helyéről, ahol veszélyezteti a legelemibb közbiz
tonságot is. A földszinti ülőhelyek a falusi kocs
mAkban sem lennének: megtürhetöek, de maga IL 

I padozat is olyan, hogy minden pillanatban. attól 
kell tartani, hogy a korhadt deszkák be fo~oak 
süppedni. Nincs butorraktár, nincs festő terem, bol
rányosak az öltöző helyiségek, az illemhelyek, nem 
is 'l.zólva arról, hogy az egész épület maga tüz
veszélyes, mert két bérház közé van beékelve. 
Az én véleményem nem változott meg: Aradnak 
uj szinházl'a ran szüks(;ge és sajnálatos körül
mény, hogy az elhelyezés kérdése miatt oly ne
hézségek keletkeztek, amelyek nem tették kivána
tossá a tanács által proponált ankét összehívását. 
Nekunk azonban most akarva, nem akarva a köz i 

gyüléstöl nyert utasítás következtében foglalkoz
nunk kell a fütés kérdésével és ennek elkészité
sére javaslatot kell tennünk a tanácsnak. 

Ezután Herling Gyula mérnök elmondotta, 
hogy már 1904 óta kisérlete7.llck mindenféle be
rendezéssel, már volt is pályázat kiirva, amelyet 
Heufftl Sándor nyert el, aki akkor három alter 
nativ tervet ajánlott kivitelre. Az egyik kalorifer 
rendszer ez 20.000 koroDába került volna, a má
sik az alacsony nyomásu gözrendszer 28.000 ko
rona költséggel lett volna megvalósitható, a har
madik pedig a színpadon göz, a nézötéren pedig 
kalorifer, ennek a költségei is 20.000 koronára 
rugtak volna. Ma már természetesen ez mind te
temesen drágább és be van bizonyitva, hogy a 

1912. julIus 27. 
~------------------------

színpada kihüJ. Ez annál inkább is meg fog tör-r 
ténni, mert a tüzbiztonság fokozására felvetődött 
az az es~~e, is, hogy egy)ob.b. és baloldali-páholy 
helyett. kuarokat kell kész'ttern, ami szintén nagy 
mennyiségü hideg levegő betódulását teszi majd 
lehetÖvé. . 

. A bi~ottság e/(Jhangulag ugy határozott, hogy
teljesen bszta képet kell nyujtani a mai tartha~ 
tatl~n helyzetnek, melynek a fütés hiánya csak
egYik alk.o~ó része_ Javasolja a hizottság, hogya. 
tanács hlVja fel a Kulturpalota fütési berendezéi-
seire _ felszólított cégeket: vegyenek részt saját 
terveIkkel a pályázaton és felszólítja Heuffel 
Sá~dort is a konkurrenciára. A benyujtási ha
táridő szeptel!lber kilencedike, ugy, hogy csak 
a szeptemberI közgyülés foglalkozhatik majd a. 
kérdéssel. 

_ Sztankovits Miklós inditványára kimondotta It' 
bIzottság, t?domására adja a köz8Yűlésnek, hogy 
ebben a szmházban lehetetlen jó és alapos mun
kát végezni és ha mégis arra határozná el ma
gát, hogya központi fütést elkészitteti akkor szá
molnia- kell azzal, hogy ebben az eszt~ndöben az-; 
müködésbe még nem lesz hozható. 

_ Ezután a rubat~r elhelyezésével foglalkozott 
a bIzottSág, de a szmbáz tervrajzának alapos át. 
tanulmányozása után kénytelen volt kimondani 
hogya bajon segiteni még akkor sem tudna h; 
a.z .egyik. ü~lethelyiséget használná fel gard~rob. 
céljára es Igya veszedelmes állapot a jövöre is 
megmarad. 

V égi:il az ~ aradi gázgyárnak a gázfütés beve
zetésért Járó nlOO korona kiutalványozását hozta 
javaslatban a tanácsnak. 

kalorifer nem jó és a Henffel·féle szabadalom Kié a többség? Hogyan lehet még a mate-
sem megfelelő, mert mint SztankQmts Miklós bi-
zottsági tag megjegyez!e, ott, ahol a Máv. alkal- matikát is a politika szolgálata~ haj~ni, elTe 
mazta, mindenütt eltávolitották. Herling végül ki- nézve nagyszerü példa a következő eset, melyet 
jelentette, hogy akármilyen rendszer mellett dönt a Kossuth-párt könyomatosának egyik ma délben 
a bizottsáu, egyik sem lesz tökéletes, mert az közölt táviratában olvasunk. Nagyvárad város köz
aradi szinházban II földszinti folyosóról kijáratok gyülése 64 szavazattal 30 ellen bizalmat szavazott 
vannak az udvarra .. a foyerböl is három hatalmas _. 
ajtó teszí lehe~övé a nagymennyiségü hideg levegő a kormánynak ... E határozat ellen az ellenzétC 
betódulását. l\hnthogy azvnban dönteni kell, azt I fólebbezett, a kovetkező megokolással: Igaz ugyan".. 
javasolja, hogy 8z építészeti bizottság mindenütt hogy 64·en szavaztak a kormány mellett és 30 an 
te~jesen ~őzfi~~é_~ b~ve~e!ését prop~nálja ft ta- , ellene, de a kormány mellett szavazók között volt, 
n'~lc~nak- Ez koruibeiul 3n.000 koronaba fog ke- 28 virilista, aki vagyont képvisel és nem népet; az. 
ru nl. ö -k t bá II k' . -A bizottság valamennyi tatija osztotta Herling szaV8.zatm e t,.a~.e enzé szermt, nem, 8zamlta-
mérnöknek ama sulyos és a közgyűlés előtt bizo- nak. De ha II 28 vmbs szavazatot lesl.ámltanák, a. 
nyára nagy hatással felhasználható érvét, hogy ft kormánypártnak még mindig volna 6 szótöbbsége. 
mai s?in~áz__ épületben l!: ég a legtökéletesebb . Az ellenzék tehát tovább számol és így folytatja 
rendsz~ru futés sem fog turhetö állapoto~~t te- okoskodását: tulajdonképen csak a 'rátasztott ké _ 
remtem, mert ha az előadás ke2:detén kella me-. ,.' . . _ p 
leget produkáltak is, egy óra. mulva, sőt már az !J~e~,ók 8zómta~~ak. mivel 5~ ~álasztott képViselI> 
első felvonás után a szünetben a gyakori ajtó- kozul 40 volt lelen: ezek kozul a kormány IDel
nyitogatás következtében a szinház nézötere és lett szavazott 18, ellene 22, azaz a többség a.. 

már megint csak az asszonyt 'látja. Amint héját, már gondolkozní ~e tud. A férfi hangja te jöttél utánam, ostromoltát. Lázongott a 
félénken, gyáván meghuzódik a sarokban. megint szerelmesen muzsikál) : Manci, Mancikám, szivem, örültem, hogy szerets~, hogy imádsz, de 

. Ujjai a csengőt keresik, a szeme azonban ugy-e, ugye megmondod '? azért a fejem folyton nemet bólintott. Meg akar-
hízelegve siklik végig a térfi termetén. Ottó Az asszouy (odatapad a férfIhez. Most már ö talak kínozni, meg akartcllak gyötörni, hogy mint 
elkiáltja magát): Nem iga1., hazudsz! Hazudsz! is átkarolja erősen, forrón. Alázatos a beszéde, valami tisztító tüzön át, fájdalmak, Idnok árán· 
Szeretsz, igen szeretsz, nagyon, nagyon.' Ugy, kérő, könyörgő): Ne akard azt, ne, ne... Hagyd érjél el engem, sebesülten, betegen jöjj él el· 
mint én téged! És mindig szerettél, mar akkor, azt nekem, jobb igy, igen, jobb, jobb... . hozzám ... 
igen, amikor először találkoztunk_ .. (A szavai las- A férfi (most már követelően. Megrázza a (Az asszony nagyot sóhajt. A legjobban sze-
san elhalkulnak, a visszaemlékezés sok meleg órát, nő vállat. Fölemeli, szembe magával, farkassze- relne most hallgatni, hallgatni, átálmodni ujra és.-
sodor eléje, a hanf!ja elfulad, könyörgővé válto- I met néznek): Bes2:élj, érted, rögtön, rögtön,.. ujra az egészet.) 
zik) ... És tudom, hogy szeretsz engem. De' van Az ass,:ony'- De Ottó._. Ottó... Az asszony {most már gyorson, mintha félne~ 

. közöttünk valamí. Már sokszor meg~~eztem, hogy A férti (dobbant a lábával, vérhullámok nyar- hogy nem tudná elmondani): De te nem voltál 
az inaid szétmálnak, az erőd megt~rlk, oda akarsz galil ak az ereiben, a legtöbb a fejébe szalad. A elég erős, nem tudtál belém látni, elszakadtáL. 
borulni a keblemre. De az utolsó pillanatban meg- keze ökölbe szorul): Tudni akarom, most mát Másnap egy nővel láttalak .•. 
rázkódik a tested, az elébb még olyan meleg, en· nem lebet to\'ább-.. 11 férfi (tompán): Csak kínozni akar-
gem akar9 pillantásod elborul, sirni szeret.üél... Az asszony (kiegyenesedik, határozottan) ; talak .. ;-
(Csöndesen magához huzza az asszony feJét)... Akarod? Az asszon-y (összeborzad): Jaj, borzaSztó volt 
Drágaságom, te titkolsz valamit elöttem, te vala· A I'/. t' G Más karján, szerelmesen tapadtál hozzá, a száj' ad 

f 
1"1' t.- yorssn, gyorsan ..• 

miért mindig visszarladsz tölem, mond meg, iam, Az asszony (egy-két pillanatig még gondolko- az ajkát leste és .• _ és hallani is véltem ugyan-
kis bogaram. meglátod majd együtt Dagyot kaca- zik. Aztán megránt ja a vállát. A szeme sajnál- azokat a lázas szavakat, miket csak tegnap, igen. 
gunk rajta és vége lesz, vége ... (Eröltetett vidám- kona néz a férfira, mintha mondani akarná, még teg~ap _nek~m mo~doUál el ... , (Eltakarja a, 
sággal) : Hess, ~lkergettük._. hogy .. magadra ,'ess." Majd beszélni kezd. Ke- szemét, IgaZI, sZlOte fájdalom _ha!lg]án): !w1egutál-

Az w>szony (eleinte csodálattal hallgatja II resztül néz a férfin, mintha levegő volna, mintha talak! Igen,: megutáltala~. Slrm, ZOkOg~1 szeret
ferfit. FölC1iillan a szeme, ragyog. Ürül neki, hogy a semmiségnek mondaná el vallomását): Igen, sze- I tem vo!na, hogy neked, mm?egy• csak nö legyen,_ 
annyira ismeri őt, hogy még II gondolatát is kiül- rettelek, már akkor, régen, amjkor elöször meg- csak no ~e~en... ... .: " 
vassa. Aztán hirtelen összébb huzza a köpenyét, láttalak _ • _ Elfogadva nyujtottam kezet, amikor A fe:rf~ (nem tud mIt felelDL Kmos, kellemet* 
a kendöt a férjére borítja, a legjobban szeretne bemutattak, már akkor tudtam, hogyegymásé le- len csönd . .végre mégis. megszólal) : Dé Manci
eltünni. nem itt lenni, már remeg is afé:fitől, szünk .. De küzdeni akartam ellene .. Majd ké- kám, ManClkám, akkor IS ~sak téged szeretlek" 
megijedt, hogy belelátott .. -): Nem ö nem, mIt be- pek ugrattak elém: álmodtam. Veled .. Mindig . csak téged. Azt a-kartam, hogy fÖ[ébresszem a·' fél~ 
szél maga.--· csal!: veled foglalkoztam. De nem akartal\1' a rab, tékenységedet, ~Qgy végre te is akarj engem .•• 

A férfi (most még erősebben magá~oz Eántja szolgád lenni, nem akartam· kiszolgáltatni maga- Ma-mllkám, feleJtsd el a dolgot és legyünk boldo-· 
az asszonyt. Belenéz a szemébe •. A tekn~tetuk ta- mat neked. És m'óért veled voltam a leghida· gok .. ! Ugy-e; ,ugy-e,. azokleszünk •. ~ '- .
lálkozik.: A féIM kutatva. fürkészi a nő pIllantását, gebb, alig b!Ccentattem, m~~ a feJlOImet, h~ lát- .~. f ~ Az ,~8szony fnsszanyeri aZ :önuralmát. - Sie
la lasslhl·lassan megadja magát, ~ecsukja _a szem- talak. - • Féltem" t;ncnekültem ,t)őled .. ,' De hden, t!söndesen- a ~érfihez).: -Nem, BeM. lehet .. 

" ," - ~'S 
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1912. julius 27. 

kormány ellen szavazott. A határozatot tehát ugy 
kellett volna kihirdetni, hogy noha 64 jelenlevő 
képviselő sz;avazott a kormá.ny mellett és 30 el
lene, - fi többség a kormány ellen szavazott 
Aki előtt ez nem világos, az nem tanulta meg 
olyan jól a matematikát, mint a nagyváradi el
lenzék. 
====================================== 

- Kolera van 
Csongrádmegyében. 

Két megbetegedés. -
Távirati lud6sitás. 

Szentes, julius 26. 

Félhivatalos jelentések arról adnak hirt, hogy 
Csongrádmegyében }Iindszenlen bakteriológiai vizs
gálattal hivatatosan kolerae3ctet állapítottak me,q. 
Az erről szóló jelentés igy szól: I 

Csongrádvármegye Mindszent községében Kar
-kas S1ndor hatvan éves napszámos jalius 17 -én 
koleragyanus tünetek között megbljtegedett és e 
hónap 22'én meghalt. A bakteriológiai intézet 
vizsgálata kolerát állapitott me.g, A belügyminisz
ter az eset körülményeinek kideritésére és a meg
-tett intézkedések: felülvizsgálását'a még a bakterioló-

ARADI KÖZLÖNY. 

hez azonban szükséges, hogy mindenki a legna· 
gyobb lelkiismeretességgel segitse a hatóságot fá
radozásában. 

Frank Ödön dr. közegészségügyi felügyelő a 
belügyminisztérium közegészségügyi osztályának 
főnökét a mindszenti koleraesetről a következő ki
jelentéseket tette: 

- Lent jártam Mindszenten . és ott tartóz
kodásom alatt csupán egyetlenegy koleraesetet le
hetett konstatálni. Az eset körülményeiről, midőn 

~lindszenten jártam, beható tájékozódást szerez
tem, a hatósági intézkedé3ek felülvizsgálatát pe
dig minden irányban foganatositottam. Konsta
táIni kiváno'n, hogy európai államokban nincsen 
kolera. Most értesülök, hogy ujabb megbetegedés 
történt. 

C~ongrádról jelentik: A hatóság a kolera ve
szélyre való tekirüettel megtiltotta a népnek, hogy 
a mindszenti buc.3un részt vegyen. Szentes város 
föka~)itánya ugyanezon okból betiltotta a szentesi 
hucsu meglartását. 

Felfüggesztették 
a szerb autonómiát. 

giai vizsgálat befejezése elött egy közegészségügyi - A vitsza.élések következményei. -
főfelügyelőt küldött ld. A főfelügyelő ma reggel - Az Aradi KözUJny tudósitójától.-

'érkezett vissza Budapestre. Ujabb gyanus megbe- Arad, julius 26. 

tegtldés nem történt A mai napon azonban szin- A király felfüggesztette a görög-keleti szerb 
tén Mindszentről ujabb gyanus megbetegedésröl egyhá7. autonómiáját és elrendelte, hogy uj auto
jött jelentéS. A beteg Gyovay Jakabné negyven- nómia előkészitését megkezdjék. Ehhez a király
kilenc éves mindszenti lakos, gazdálkodó neje. nak, mint a görög' keleti Szerb egyház legfőbb pat
Erre az esetre vonatkozóan azonban a bakterioló- ronusának kétségbe ncm vonható jOg4 volt. A 
giai viszgálat eredménye mé~ nem ismeretes. szerbeknek a magyar király adományozta az egy-

A másik jelentéS a tett óvóintézkedésekről házi autonómiát, ezt tehát a magyar király el is 
szólva ezt mondja: veheti tőlük. Most azonban erről ninc:; is szó, 

A Karkas Sándor esetében megállapitott ko _ csak arról, hogy a régi autonómia helyett ujat 
lera miatt Dózsa Istv.tn föszolgabiró plakáton tu- fognak kapni a szerbek. 

I 

tertanács hozzájárulásával tett előterjesztésére a 
görög-keleti szerb egyházmegyék, .valamint' a gö
rög- keleti metropolitai egyházi és nemzeti 
iskolai tanács ideiglenes szervezéséről szóló 1871~ 
május hó j9-én jóváhagyott szabályzatokat, to
vábbá a kongresszusi képviselők választási rend
jéről szóló s ugyancsak 1871. máJUS hó 29 én 
jóváhagyott szabályzatot, nemkülönben 8Z 1875_ 
évi május hó 14 én kelt .királyi Rendeletünkbe 
foglalt kongresszusi szervezeti szabályzatot, valamint 
az ezek magyarázata, módositása és kiegészitése 
tárgyában később keletkezett sZ'ibályzatokat és ren
delkméseket e~ennel hatályon kim'il }i>elyezzük s el
rendeljük, hogy a most hatályon kivül helyezett 
szabályzatok helyébe az 1864-5. évi kOllgresszu
son alkotott s az 1868. évi IX, törvénycikk vég
rehajtásaként lHt38. augusztus hó lQ'én kelt ki
rályi rendeletiinkkel jóváhagyott s kibocsátott 
aulonomitli szabályzatok IV. és V. fejezete s régi, 
az 18t.l8: IX. törvénycikk szellemének megfelelő 
választási 'rend, kormányunk által eszközlendö 
kelló módositáwkkill ismet életbe lépjenek. 

Egyben az 1875. évi szervezeti szabályok 
hatályon kivül helyezésének következményeként 
hat1.lyon kivül helyezziik a görö,q-keleti szerb zár
dajavak kezelésére vonatkozó s H108. évi március 
hó 28 án kelt legfelsőbb elhatározásunkkal JÓVá
hagyott szabályzatot iSt rendelvén, hogy ennek 
helyébe is a mpgelőzö!eg érvényben állott gya
korlat lépjen ismét életbe. 

Ezen rendeletünk végrehajtásával s a további 
intézkedések foganatositásával mag~ar miniszter
elnökünket megbizzuk, meghagyván, hogy az 1868. 
IX. törvénycikk értelmében a szerb görög- keleti 
egyházi kongresszus összehivása iránt annak ide
jén intézkedjék, ezen kongresszusnak a törvény 
7. §·a alapján legelső feladatává tévén a szerve
zeti szahályz!l.tnak legfelső jóváhagyásunk mellett 
lendö megallapilását. Kelt Bad Ischlben, 1912. évi 
julius ll· én.' Perencz JÓzsefs. k. J.Altkács László s. k. 

-=~==========================-=~==== 

Betörő exhadnagy. 
A. bünre csábit6 8.erelem. -

Távirati ludó$ltáa. 

élést tett lehetővé} s e miatí a szerb egyház, JIf' . Nagyv;rad, juHue ~6 
dat ja Mindszenten akolerd. föllépését és közli az A régi autonómia ugyanis tömérdek 'lissza.-

I -óvóintézkedéseket. Elrendeli, hogy a község hatá- A J l hé átló II l t. lál k -
rában dolgozó munkások csakis előzetes orvosi mely tagjainak számáhol: viszonyitva nagyon gaz- z e ~u t ,te~ . tt me e a tá ~ varos 
vizsgálat ulán távozhatnak. Az előljárbsági megbi- dag volt, az elszegényddés utján nagyon gyorsIlD I határában &entpaly~ Sandor volt cs. és kIr. had-

haladt előre . .Főpapi és szerzetesi vagvonokat po- . nagyot. A szerencsétlen fiatal· ember halálosan 
.zottak lakásvizsgálatot tartanak naponként kétszer. ~ b l d' l b R' dl L ' 
A közséO'böl élelmicikkeket baromfit kivinni tilos. tOlD áron elkótyavetyéltek, s az egyház,i alapokkal e eszeretet ~gy n~váral eány a, _ etn Ul-

_. . b '.. '. .. is rosszul (Jyakran hiitle;,iil sá+árkodtak Ezeknek zába. De mivel mmd.tletten. szegények voltak, 
A kozsejSbe VJVO utaknál csendorok vannR.k elhe- , if I'· S l" k' 1 l 

. . . .. . . . a baJ' oknak a gyökeres orvoslására nem volt mód zentpá yt, mmt atonatIszt nem ve lette ·vo na 
lyezve. A T/,Sza ni:ebol mnt hlos. .' . l r l é "1 l á .rt ·rt l d t '. ól ... . . '.. . a régi autonómia mellett, meg kellett tehát a régi e (l es gu a e nj" s eze emon o t rangJar 

Reméljuk, hogy határozott eljárással sIkerulm . . _ . és Vármezön seaédJ'ogyző Lett Talán jay lTJár 
og a ves~e e em terje elSét mega u.u.á )02001. '" - . .. h ' : könnyebben heevezhetelt volna a házasság révébe t ' d l . d" k"..1 l- . .L'h I autonómIát semmIsItom, b - e 

_. _~~ . . ___ ...... _._.__ _ .._~_ ____ .. ___. .. __ Való5zInu, ogy az egyhaz legfőbb patr6DU- , 
~. . ., .. sAnak ez a cselekedete nem fog semmi izgalmat de min~. ~~Óbb kiderü,~t, bizony. a hősszerelmes 
~átJa, látja már me.~prÓbálta. m. Mar m~ .~I~e7.ult I sem kelteni az anvnol'szág szerbjei kÖZÖlt, mert 10. vag. kOlOnséges betorésre és sIkkasztásra vete-

. 18, de amIkor a karjaba akartam omlam, kozIbunk h- fH'" té tő k t dtá l é h medett. Valószinűleg sejtette, hogy nemsokái"& 
<tlsuszott, rám kacagott a másik asszony... (Két- lszen a e uggesz s a papo u va s e· '" .. . .. 

é b l . bAl). X~ (C .. d ) . lyeslésével történt· legfölebb Sz.lav6niában és re áJ o n ne. k a hunere és talán a szegyen elol aklU't 
~ g eesve na ru • l~em... nem_.. son esen . ' kül' . 
Látja. én nem szeretem a frázisokat, a kiszine- Horvátországban lesz majd a szerbek között nagy a halálba mene m. 
zett )eleneteket: váljunk el széJ;len, ~söndesen, mint riadalom, mert a Dráván tul már-már megszok- Az öngyilkosság nem sikerült. Szentpályi már 
.két Idegen ember. __ HJ.szen nu meg elv.álhatu~k ták a szerbek,. hogy az egyházi vagyon elsősor- napok mulva teljesen fel fog épülni, de most 
egymástól, nagyon koran, nagyon korán Ismertük b k lők á d :'Ir. II már valószinüleg vége annak a reményének, hogy 
télre egymást. . . .~n a eze ,.m so ~O~lJ~n a magyare enes po-

A fért~ (is látja, hogy ninc! más mentség. htlkusok érdekemek l{lel~gltésére nló_ menyasszonyát oltár elé vezethesse. 
Megpróbálja elgondolni ~. szakítást: de még a A királynak az autonómia fulfüggeszlésére A napfényre került titkot a vármezői csend~ 
gondolattól is visszariad. Ossze teszi a kezét és vonatkozó elhatározása, mel~et ma közöl a hiva- örörs erélyes keze bogozta ki. A csendőri nyomo-
szinte könyörögve, meggyötörve beszél az asz- zás szerint S;I'nJl)cil?~ Sándor e hó 7-én éJ'J'el a 

k) NM' 1 M' úJh nk talos lap, így szól: :J' 8zonyna : em, anCl, nem. l nem v atu jegyzői irodában felfeszitelte az ('gyik asztal fiók:-
igy el egymástól, . , (Vigan, erőltetett fürgeség' Ö császári és apostoli kirruyi Felsége a gö-

_ ,gel): Csokolom a kezét, üttó vagyok! !.Idoal nm- rög keleti szerb egyház autonómiájit.nak rende- ját és 'lbból 90 koroná.L ellopott s ezáltal betöré-
. tatkoztarn be, csak most kezdek magának udva- zése tárgyában 1912. évi julius ll-én az alábbi ses lopást követett el. Az.onkivül a nála levő 34 
.rolni, egy nagy szivacscsal letörü!tünk mindent, legkegyelmesebb rendeletet méltóztatott kiadni: korona községi pénzzel sem számolt el. 

. ami a régi palatáblán szomoritott bennünket. .. Mi elsó Ferenc Józsel isten kegyelméből ausztriai 
Az asszony (keserüen mosolyog): Nem, nem császár, Csehország királya stb. és· Magyu Hor-

'lehet már, ezt magának is éreznie kellene . . . vát Szlavon-Dalmá.tországok apostoli kiralya. Mi-
A. férfi (elveszti a türelmét, hogy minden har- után a görög keleti szerb egyházi kongressz.usok 

.-(lot elveszit. Tovább nem tud uralkodni magán, által az 18ti8; IX. törvénycikk életbe lepte után 
'-kitör): Gyerekség az egész, nevetséges. Mindent alkotott némely szabályzatok az ősidőktől tennál· 
helyre lehet ütni, érLi, én már nem kulloghatok lott és törvénybe itatott legfelsőbb felügyeleti·· jo
el maga mellett. Csak lehet még vtilahogy magá· gunk szemp'lntjaból téves és hátrányos magyará~ 
hoz férközoi. zatokra s 60 által felségjogaink csorbitására ve-

Az asszony (elgondolkozik egy plÍr pillanatig. zettek; miután továbbá ezen szabályzl1tok az orszag 
Aztán ijesztő nyugalommal mondja): I~en, lehet, törvényeivel a görög' keleti vallásfolekezet részére 
hogy még én .togok magának könyörögni. Majd el{YMzi, iskol iii s ezekre vonatkozó alapílványi ügyeík 
talán, ha más asszony kapaszkodik maga után, tekintetében legfelsö felügyeleti jogunk teljes fenn
ha majd más valaki tapad magához, ha harcolnom tartásával biztosított önkormányzati jognak a tör· 
.koll magáért, ha verekednem koll... De igy, in- vények, nevezetesen az 1868: lX. törvé1rycikk el 
-iyen, más után, Dcm kell, nem, nem... ! vei szerint vató végkges re-ndez~Bét kellően nem 

: biztosit ják : magyar miniszterelnökünknek a minísz· 

A nagyváradi rendőrség a vármezői csendőr

örs jelentése al!lpján tovább kezdett nyomozni az 
i4ryben. Először Szentpályi összes fuháit 1elhozták 
a rendőrségre, nehogy megszökbessen a kórház
ból. Ma kihallgatták Szentpályit, aki töredelmesen 
beismerte bünét, de azza! védekezett, hogy szü!ei 
teljesen eUp gy ták és végsö kétségbeesésében tért 
& bün utjárl:l. A rendőrség elrendelte, hogyakór
házban szigoru őrizet alatt tartsák a. már majd
Dem egészen felépült beteget. A teljes gyógyulás 
után a rendőrség minden részletében tisztázni 
fogja Szentpá!yi bünügyét és vizfgálati fogsá
gának megkezdésére átkiséri az ülyészség fog· 
házába. ~ 

'-: 
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~'~---------------------.------------- -I hogy csak bennem van bizalma s fél, hogy a fogor- VIDÉK . ..ti hamis jogsor. 
Az ál-doktor becsületsérté8i pöre. 

- Az Aradi KlJzllJny tudósitójától. -

Arad" jullus 26 

Csinos kis vagyont kapargatott öss~e a régi vi
!Ag ban Rodics Pál borbély. Háza és officinája. ott ál
lott a Rácvárosban, ahol akkor még a magyar szó 
ri tka volt, mint a fehér holló. Az irombára mázolt 
cégtáblan, piócás üvegek között a következő fölims 
ékeskedett : 

Itt ezen cse'ndes kis házban, mely áU Isten 
oltalmában, Hosszu haj levágatik, szakáll boro t
t'Cíltatik, Csuz és köszvény qyógyittatik, nyavalya 
kikuráltatik. S ki által mindez adatik, doktor ur
nak szólitatik, Redies P(il11ak hivatik és jól meg
jutalmaztatik. 

A ct'glábla néhány évvel ezelött lekerült a falról, 
mert tulajdonosa bezárta rendelö intézetét, mely annyi 
Yérontást látott. A derék férfiu. aki a doktori eim és 
jelleget mind II mai napig megtartotta, visszavonulá.a 
okát igy adta elő a Hdrom nyokas-ban. 

- Nyugdijba megyek barátaim, mert a mi mű
vészetünk nem ér manapság egy irgalmas kiáltást sem. 
A minisztérium nagyfejüi megtiltották az érvágást és 
köpölyözést, sOt még a pióeázást is. Onosi rendell)tre 
sz.abad c~ hébe-hóba egy-egy uncia vért lecsapolni, 
mert azzal nagyképüsködnek, bogy az embemek nincs 
fölösleges vére. Pedig látbattátok, különösen szombati 
Bapon, hogy ugy folyt a vér ki az utcára oficinámból, 
mint a patak. Akit én megköpölyöztem, az ha két 
mankón. is vánszorgott be hozzám, másnap már össze
ütötte bokájAt. Hát nH~g a pióca mily nagyszeru és 
okos állat az! A megdagadt foghust csak ez a hasz
IlOS féreg képes megcsapolni s egy pillanat alatt a 
kínzó fájdalmat megszünteti. 

A nyugalomba vonult férfi lakását még mindig 
sürün kere~ik fel páciensei, mert különösen a· foghu
ÁSban nagyon ügyes keze ván. A mult hónap végén . 
azonban nagyon megjárta. ÖZVE'gy Szauerwetvin Se· 
Destyénné jelentette löl becsűletsértésért. A pereskedő 
asszonyság, a rajta csett sérelmet a következőképen 

keseregte el a büntetö járásbir6 elött: 

- Nagyon fájt a zápfogam Péter-Pál napján, pe· 
dig Mária-Radnára akartam unokáimmal kirándulni. 
Elmentem bát a doktor urhoz. aki nagyon ügyesen 
tud fogat huzni. Egy pillanat alatt ki is rántotta, de 
mikor a számat ki akartam öbliteni, elrániolt a mos
dótáltól s éktelen káromkodás közölt minden ok nél
kül kirugott az ajtón. 
. A biró (a vádlottboz) : Igaz ez, Rodics? 

- 19azl de tagadom I 
- Mí igaz belőle és mit tagad? 
- Igaz az, hogy megszabadítollam "zenvedésélől, 

de tagadom, hogy kilöktem, pedig megérdemelte volna, 
mert elmondott mindenféle csirkefogónak. vadrácnak, 
pedíg semmiféle fajtám nem volt más, mint magyar. 
Még pedig annyira magyar, hogy Vörösmarty Mihály 
Szózata is díeséröleg emlékszik meg csalAdunkról. 

A. biró: No erre magam is kíváncsi vagyok. 
- Azt mondja a többi közt, hogy... bölcslid az, 

majdan si-rodies. 
- No ez az ön egyéni véleménye. Dc hát mi is 

tulajdonképen a foglalkozása ? 
- Szönnűvész. 

- Beszéljen érthetőbben, borbély, vagy kefe-
kótO? 

-- Borb - akarom mondani fodrász. 
A panaszos (közbevág): En js azt kiáltottam 

Ileki az ajtóból, hogy fodrác, amit O vaclrácnak 
értelt : 

Biró: A vádlott nem szólott közbe, mikor maga 
beszélt, hat maga se éljen vissza tÜTelmcmmel. Mondja 
csak, Roclics, miért bántalmazta ön ezt az asszonyt, 
akin különben ÖlI tiltott uperációt végzett, mert bor· 
bély létére fogat mert huzni. 

- Kérem szépen, én ezt az asszonyságot még 
menyecske korAh·ól ismerem, amikor gyakl'an kezel
tem, mert akkor még nem yelte ki az· uj törvény a 
számból a kenyeret, Péter Pálkor fölkeresett azzal, 

vos megkinozza. Egy-kettőre kirántotlam fájós fogát, 
de egyuttal az angol kulcsra akadt az egész alsó fog
sora w, miről nem tudtam, hogy hamis. Hát bizony 
ijedtemben leszedtem róla a szentelt vizet. De viszon
vádat emelek ellene, amiért becsületemben meg-
sértett. 

A biró békéltető szavaira a szörművész és a ke-
reskedő asszonyság karonfogva távozott a bíró szo
bájából. 

Negyven éves tanítói jubileum. 
- Az Aradi Kőz[(Jng tudösitóiátöl. -

Kisjenő, jullus 26. 

Az elismerés, a tisztelet és nagyrabecsülés
megható és fényes nyilvánulásával ünnepelte mea: 
Erdőhegy kÖZSég a tapitóság és ref. papság Ba
logh József ref. tanitó érdemekben gazdag 40· 
éves szolgálati jubileumát teljes testi-lelki épség--
ben és erőben. Egy embet'öltön, hosszu 36 éven 

Az életunt urileány. keresztül odaadó ügybuzgalommal, bár sok nél-
Aradra: hOJloták Monti Lolát. - külözés és keserüség közt gondozta és ápolta 

- Az Aradi Közlöny tndösitójától. - Erdőhegy község folyton emelkedő kulturáját,. 
Arad, julius 26. miközben Ezűkös kenyeré n - időközben a tár· 

Városszerte általános sajnálkozás volt ész- sadalom hasznos tagjaivA vált gyermekével -
lelhető ama tragédia hirére, amelyről ma az Aradi megosztozott. 
Közlöny beszámolt. Megírtuk, hogy Ha'user volt A felemelő szép ünnepély az erdőhegyi ret. 

b . templomban a kisjenői járás fejének, Erdőhegy 
aradi honvéd őrnagy mostoha leanyIl., a áJcs közönségének, valamint a szomszéd községek pap. 
Monti Lala Versecen szülei lakásán revolverrel és tanitósága részvételével folyt le e hó 25 én 
mell be lőtte magát. Forrásunk sze.rint a szeren- d. e. 9 órakor. A ki:"jenői állami iskola gondnok
csétlen urileány 8ulyos sebe következtében teg- ságot, valamint az ipariskola. felügyelő bizottsá-
napelött meghalt. got Schmidt I<:lek elnök, és Rlszdorfer Gyula al· 

k ből "1" k elnök képviselte. 
Mint most a család . öré érlesu un , ez a Két alkalmi ének elhlmgzása után Bokol" 

hir téves, mert a kisasszony mindmáig tulélte a Sándor ref. lelkész megható imát rebegett el,. 
sulyos balesetet és a halál hirének e}terjedé~e abból mire a küldöttségek a következő sorrendben üd
keletkezett, hogy szülei intézkedésére ma este vözölték a.z ősz jubilánst. 
Aradra a kórházba szállitottak, ahol mütétet fog- L Az erdőhegy-köri ref. tanitó·egyesület ne-

vében Hajdu JÓzsef nyug. vadászi tanító. 
nak rlljtll végrehajtani. Aradon e beteg·szállitással 2. Az egyházmegyei tanitótestület elnöke he-
kapcsolatban terjedt el a halál hire, mert sokan lyett Posta Lajos feketegyarmati tanitó. 
azt hitték, hogy a szánalomraméltó fiatal leányt 3. Bokor Sándor erdőhegyi ref. lelkész fel
temetni hozzák haza. Kz szerencsére nem igaz és olva6ta. a szalontai esperes meleg hang~, meg
ha komplikáció nem áll be és a mü\ét sikerrel kapó üdvözlő levelét és ('gy ben átnyuJtotta a 

presbiterium értékes ajándékát. 
jár, akkor megmenthetó lesz az életnek. 4. A kisjenő-erdŐhegyi tanitól!: üdvözletét Her-
, A Monti család egyik ta~ja ma bentjártilzer- vai Bernát állami elemi és ipariskolai igazgató
iesztőségünkben és a következő érdekes uj réSZ· tolmácsolta. 
lettel szolgált a megható tragédiához. . 5. Lengyel József lelkész a róm. kath., Glück 

- Az öngyilkossági kisérletet elkövetett flaW Géza dr. pedig az izraelita bitközs~g és iskola· 
szék nevében üdiözölte a veterán lskolamestert.. 

leány menyasszonya Institoris Gyula huszárföhad- 6. Az erdőhegyi presbiterium háláj~nak Bo-
nagynak, aki már évek óta Versecen tartózkodik. kor Sándor, mig az erdőhegyi . közs~ég tlsztel~te,. 
A vőlegény másod unokatestvére a sulyos betegen szeretetének Hollósy Kálmán )egyzo a.dolt kife
fekvő Monti Lolának. Ismeretségük természetesen jezést. 
régi keletü, azonban IPzerelmük akkor f~lödött ki, . 9. Fogarassy Bálint ~yai ref.leJkész ID.eg: 

kapó közvetleoséggel méltalta. Balogh taDltó~ 
amikor 'Hauser őrnagyot Aradról Verseere helyez- érdemeit. 
ték át. A két fiatal teremtés szerelemre lobba- l<~zek után az ősz jubíláns belső megindu
nása után a főhadnagy megkérte a kisasszony ke· lástól remegő hangon mély hatást keltő köszij. 
zét és miután a kaució megszerzésének semmi netet mondott üdvözlöinek és hálaimát a gond
akadálya sem volt, májusban megtartották az ez.. viselésnek. 

Szép egyházi karének rekesztette be az ép. 
jegyzés t. A két család ugy rendezkedett, hogy ok- . oly lélekemelŐ, mint felejthetetlen szép ünn~pélyt~ 
tóberben az esküvő i, meg lesz. A menyasszony (De bármily harmomklls, megragadó lS volt 
hatáltalanul boldognak látszott, csak az utóbbi a ritka ju Háris ünnepély teljes lefolyása, egy 
napokban mutll.tkoztak rtljLa a feltűnő ideges~ diszonáns kérdés mégis tolakodott anagyszámu 
ség jelei résztvevő kiváncsi ajkaira: miért tűndőkült a kis-

. . . jenői előkelő uri osztály távollétével ?) 
MlOtegy há~?m bé:tel ezelőtt, amIkor a csa-, A jubilt1.umi ünnepély ulán II tisztelőI!. nagy 

lád ebédelt, a (urdó szobáből revolver durranás száma a jubiláns méltó hitestársát és félnőtt 
han[rja hallatszott. Betörlék a fürdőszoba 8jtaját . gyermekeit kereste fel, hogy tiszteletét iránta le
és véresen átlőtt meHel ott találták a meDyas~- rójja. A Széchenli·szállóban tartott igen sikerült 
szanyt. Ke~ében kis hat n,iIliméteres flóbert pi~z- társasebédún igen sok talprae~ett. köszöntő hang-

. zott el. Tosztot mondtak a JublláDsra: HoHósy 
tolyt szorongatott és a SZlve alól vékony sugárban Kálmán, Hajdu Józsl!f, Szücs József, Herrai Ber-
szökellett ki a vér. Azonnal Dez~ő László dr. nat, Szilágyi: II jubíláns nejáre és gyermekeire. 
házi orvosért küldöttek, aki megállapltotta, bogya Fogarassy Bálint, Szücs József és Bokor. Sándor 
golyó a szive alatt hatolt be és a tüdőt megsér· l~~készek valamint Herva!. ~e~nát. A Jelenvolt 
tette. A ki.sasEzony egy percre sem veszitfltte el ho.~gy~ket An.tal. JÓzscr kOBzontötte f~1. A kö-

. . b lád t .. 'ót szontőkre a JubIláns és ennek szemlaki Jelkész fia. 
az eszmél etet, azo~ an a csa agJal, a~u a Gyula valaszolt .. 
csak betegen fekSZIk, egyetlen szóval sem énntet- A ebéd alatt érkezett sűrgönyök közül a leg
ték tragikus cselekedl(tét. Mind~nki tudja, hogy I na~ob~ bat~.st .. V:;rjass,!J Árpád kir. tanácsos, tan
ideg'rohamában SZ(Ínt~ el nw.gat erre a végzetes l felugyelö surgonye keltelle. A társaslekomáD 
lhnés I résztvevőI!: viszont II. nagyszalontai esperest és 
"F re. '" Varj!l~sy kir. tanfelűgyelő, tanácsost üdvözölték 

Monti Lala sebe orvendetes gyógyulást muta- sürgöoyileg. A jubilanst kartársai is meglepték. 
tou, azonban komplikáció állott be és szükségessé j ajándékkal. 
vált az operáció. Emiatt a háziorvos tanácsára in-l _ 
tézkedtek, bogy Aradra szállitsák és itt operáció- A vasárnapi korcsmázás ellen. Kisjen6: 
nak vessék alá. (a.radmegyei) kÖ2.sógi képviselötestülete határozatot 

TODlesvár telöl ma pénteken este 11 órakor ! h02.0tt, . hogy a pá!inkamérések. szombat este 6. ,'" 
, , . órától kezdve hétfő reggel 6 óráig zárva legyenek.. -" __ 

érkezett meg. a bete~. urlleáoy. A cSlI.ládna~ l 'fekinh'e, hogy El'dóhegy teslvérközségben a szeszes- fIIIIIIII 
unsnez II. tagja még kIJelentette, hogy a faml- ital elárusitása 8zabálvrendeletileg nem korlátoltatott. 
liában Monti Alajoson kivül önHilkosság nem for~ . a k.isjenői tiltalom enn'él fogva Erdőhegy korcsmáro-
dult elö. Arról a Huról és leányról, LkirőI cikkünk . sait nem érinti, az érdekelt kisjenői pálinkaelárusitók 11.. 

megemlékezik, megállapitható, hogy egész fiatalon; határozatot megfelebbezték. 

é8 természetes halállal haltak mt'g. • ----
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- --- -----------~--------------------------------------Egy aradi földbirtokos díszes. Érdekes megfigyelni elkészitési módjukat, 

mely a lehető legprimítivebb. Semmi más anyag 

d ' l · k · k l d·· nem szerepel rajtuk, mint csak a fa. Az ijjak e amerl al a an Jal. hurját val&.melyik- fa rugalmas, vékony, de rend-
(Beszélgetés Sármezey Árpáddal -Bogy kivül erős háncsából készitették. A nyilak hegye 

él Őry Aladár 1) s.dntén fából van, oly keményből, mely a tapír 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. - több centiméter vastag bőrét is keresztüljárja. 

Arad, juUus 26. - Valamennyi "elejtett állatfajból - folytatja 
A szenvedélyes uritársaságbeli vadászok most elbeszélését Sármezey - leh!\tőleg több példányt 

.. kiváncsiságtól és érdeklődéstől hajtva egymás- hoztam magammal s a duplumokat iskoláknak, 
után keresik fel a szomszédos &6pfalu közsé- muzeumoknak fogom adományozni. Renkivüli 
,et, a kényelmes Sármezey kastélyt. A kastély kincs van Paraguay öserdeiben. Tessék például 
ura, Sánnezey Árpád, ki az aradi társaságnak is elképzelni, hogy - s egy hatalmas állatbőrrs mu
.kedvelt és vezetö szerepet vivő tagja ugyanis tat - hogy az ilyen hatalmas gyikok százszámra 
most tért vissza egy "vadászkirándulásról. "Olyan szaladgálnak ott. A bőrük, még igy is, feldolgo
-ut. volt ez, amelyet magyar vadász még nem igen zatlanul is, milyen gyönyöl'ü, teldolgozva pedig 
tett meg 8 a passzionátus vadász olyan trofeákkal felülmulná lL legszebb krokodil bőröket. Mi itt 
tért vissza, amilyenekkel magyar vadász egyálta- imitációkért fizetünk hallatlan összegeket, pedig 
tán nem dicsekedhetik. A szenvedélyes sportférfiu ha ilyen börökből készitenének reticulöket, pénz-
8 hónapig a délam~ika-i Paraguay állam öserdeit tárcákat, azok két-három emberöltőig is eltartaná
barangoita. keresztül, valóságos expediciót szerve- nak. Ott kint teljesen felhasználatlanul hever min
z·ett 8 dU9 zsákmányát közel husz ládában szál- den kincs, mert exportja egyáltalán nincs Pari\
littatta haza. guaynak. Még a föld legnagyobb részét is müve-

Sár mezey Árpád egy jó barátja hívására letlenül hagyják, pedig az a föld a legősibb tel'
ment ki Paraguayba. A több mint 6000 mértföld- möföld, olyan buja növényzet talán nincs is sehol 

.nyi utat a Norddeutscher Lloyd egyik gőzösével másutt a világon. Még sem lehat a földet ki
tette meg a Kanári szigeteken keresztül egész használni, ami nem is csoda, hisz a 445,000 négy
Buenos-Ayresig. Buenos-Ayresból szintén hajón zet kilométer területű or5zágban mindö3sze 
folytatta az utját egész Assuncionig. ' 2,000.000 ember lakik s azok nagyobb része is, 

- Január 15-én érkeztem meg Assuncionba - 608,000 a városokban. A kormány ezért a legna
beszéli utja történetét Sármezey. - Amikor meg- gyobb kedvezményeket biztosítja a földmüveléssel 
-érkeztünk, a felkelők, akiket Harra volt paragua.yi foglalkozó bevándorlóknak, igy példá.ul a földbir
belügyminíszter vezetett - épen ostromzár alatt tokosoknak adót egyáltalán nem kell fizetniök 
.taríották a t'áro8t. Ki akartam szállni, de a hajÓ Mégis elkerülik a kivándorlók ezt az orazágot. 
kapitánya, aki véletlenül magyar ember volt, nem I - Hogy milyen óriási hasznot hajtana ott a 
.akart engedni. Azt mondotta, hogy ugy sem en- müveletlen területek feltörése, azt leljobban a 
&ednek tovább utazni a városból s az ostrom álla- gabonaárak jellemúk. Május havában például a 
pot alatt nincs biztonságban se személyem, se va- következők voltak Paraguayhan az árak kilókban 
gyonom. Két napia a hajón vesztegeltem, de számitva: tengeri 25 fillér, zab 25 fillér, liszt 50 
utóbb mégis elhatároztam, bogy kíszállok. A vá- fillér, burgonya 60 fillér, hagymának ezre 138 ko
rosból azonban nem juthattam tovább. A felke- rona, disznózsir kUója 2 korona, a gyufáb)l 10 
lOk teljesen körülzárlák s VIllósággal golyózáporral csomó 65 fillér. Exportcikk csak három van Pa
drasztották el. Majdnem mindennap bombázták a raguayban. Az egyik a yerba nevü növény, mely
várost, a lakosok rémültükben a házakba mene- nek szárított leveleit forró vizzel leönti k s ezt az 
költek, a.z utcák kihaltak voltak, egy lelket sem italt isszák egész f)élamerjkában. Yerba azonban 
lehet~t látni. V égre elkeseredett harc után 12 csak Pllraguay egyes vidékein terem s igy' azt 
nap mulva a forradalmárok beveLték a várost s onnan exportá\jálr. A yerba-plántázsokon szorosaa 
<én akadálytalanul folytathattam utamat. egymás mellé ültetve 10-15,000 yerba fa van s 

- Az állam. egyetlen vasutvo!!.alán - mely mindegyike - ugyszólváo. anélkül, hogy ápolni 
Assunciontól egész V illa Encarnacion-ig, Argantinia kellene őket - termésével évenként 4 -6 koro
határáig visz - foly tat tam utamat, de csak nát hoz. 
Ybytiny.ig juthattam el, mert ott egy vasuti hidat - A második exportcikk a kócsag toll. Ez 
leromboltak s a közlekedés emiatt megakadt. azt hiszem a hölgyeket fogja érdekeini. Az ar
Innen aztán lóháton folytattam az utamat· Villa dőkben gyönyörü kócsag-példányok vannak s ha
Ricáig, ahová három nap alatt érkez tem el. Itt lomszámra lövik öket. A kócsag toU azonban 
találkoztam vadásztársammal. Villa Ricában 12 még Paraguayban is meglehetősen drága. Egy kiló 
\agu expediciót szerveztem s embereimmel az 2000 koronába kerül ott. A tollakat ügynökök 
.őserdő nagy darabját bebaraogoltam, Yataity-n, vásárolják össze 8 főlog Párisba szállitják. Ami
Ajos-on, Cavarao-n keresztül egész San Rafaelig kor visszautazt!lm~ a kapitány két kis ládát mu
hatoltam, majd a teljesen kuiturátlan terülelre ha- tatott nekem. Mindkettőben kócsag toll volt s a 
toltam be. J_-;, _ •. _ két miniatür láda 36,000 korona utánvéttel utaM 

Közvetlenül, érdekfeszitöen mondja el va- zott Páris telé. 
dá.szkalandjait s közben előzékenyen megmutatja - A harmadik exportcikk egy esszencia, 

'Sármezey Árpád nagyszerű gyüjteményét. Közel amelyet a vadnarancs levöléből sajtolnak. Ell' az 
kétszáz madár fekszik ideiglenesen kitömve egy e'lszencia az alapja minden parfömnok. Akár 
hosszu asztalon. A rendezés nagy munkája még i~eá.lról, akár trefHe incarnat-ról, akar Coer de 
.csak ezután következik. A leglarkább színek, a Jeanette-ről van szú: ez az esszencia minden
legkülönbözőbb fajok vannak itt képviselve. Olyan esetre benne vpn az alkatrészek között. Termé
ritka példányok, melyekért muzeumok s7.ivesen szetesen ez is meglehetöson drága. Údao;i terű
áldoznának nagy összeget, kis kolibrik, óriási ke- !eteken terem narancs, anllniSZ, cukornád, de 
selyük, büszke és félelmetes sasok. A legdusabb exportra nem kerül bolőlük semmi. Jclle~zö, 
fantázia sem képzelheti el azokat az pompás, hogy az eg~sz országnak egyetlen ~y cukc)r
tarka színeket, melyekben a tollak ragyognak! lQ'ára van, amelyben a cukoraadat dolgozdtl: fel. 
Minden szinárnyalatból találunk: a feketés, acé- - Az állam igen olcsó áron óriási földterű
lOs kéktOl egész az égő pirosig. A ragadozó va- leteket ad el. A földnek kÖt'ülbelűl 50 fillérbe ko
dak bőreit már elküldötte a kitünö vadász, de rül hektárja. Angol, német, francia, holland kon
azok között is nem egy van, amely ritkaságánál zorciumok: szereztek is itt nagyobb tertt!eleket s 
fogva nevezetes. A falon indián nyilak és ijjak miután feltörlék, tovább adták őket. Az ilyen múr 
~keskednek. Valamennyi gyönyörü ékitményektöl megmü'lelt területekérl a hallatlanul olcsó' föld· 

árak mellett is lehet ott 4-5 koronát kapni s
igy két évi munka. gyümölcsekép a főldbe fekte
tett töke meghuszszorozódik. Amellett az a pénZ'. 
amelyet a. földbe fektetnek, Paraguayban bizto
sitva van. Itt rendezve vannak a telekkönyvi vi~ 

szonyok, nem ugy, mint a szomszédos államokban. 
Urugayban, vagy Argentiniában. Az állam 8,Z el
adott területekről hitelesitett térképet ad ki s a 
tulajdonjogot ott mindenek felett tiszteletben tartják:. 

- Magyar származásu vadásztársam is eg'( 
n 19yobb plántázst vett ott Villa Rica mellett. 
Mondhatom, ha. tiz évvel tiatalabb volnék, kimen .. 
nék Paraguayba, hogy vagyonnal térhessek vissza. 
Szeretném az oUani viszonyokat ismertetni s ezért 
egr hirdetést küldtem fel Buday Barnának, a 
Köztelek szerkesztőjének, az Omge alelnökének .. 
Ö azonba.n visszaküldte azzal, hogy ne közelj~m,. 
mert rosszakaratu emberek kiválldorlásra csábi
tást láthatnának benne. Pedig azt hiszem az; 
álla.mnllk is érdeke, hogy ha mir a magyar pol
gárok kiváodorolnak, ne az éjszaki áUamokba 
menjenek, ahol gyári munkások lesznek belőlük., 

hanem Paraguayba, ahol munkájukkat vagyont sze
rezhetnek s vagyonukkal visszajöhetnek ••• 

Rendkivül érdekesek azok a vadászkalandok ~ 
melyeket Sármezey Árpád magyar származása 
társával élt át. E cikk kerete nem eng~di mag. 
hogy azokat ismertessük, érdekes azonban tudni., 
hogy ki volt Sármezey magyar vadásztársa. Ö 
m'lga ugyan egy sZÓII"al sem emlitelte nevét, ső t 
a reá vonatkozó kérdésekre egyáltalán nem felelt, 
sikerült azonban megtúdni, hogyaParaguaybaD 
élő egyetlen magyar - aradi. Óry Aladár. Öryt 
sokan ismerik Aradon. Egyill biztositó tár3&ságnak: 
volt fötisztviselője, s a vármegyének egyik leg
szenvedélyesebb vadásza volt. Néhány é, elött 
távozott Aradról s Argentiniába ment. Be· 
barangolta a délamerikai állam Óriási er
d öségeit s olyan gyűjteményt ál li tott öszsze, 
amelyilmek a világon alig akad párt ja. A 
sportférfiu ezután Paraguayba ment s ott is va
dászszenvedélyének hódolt. Ez a szenvedély egy~ 
uttal kitünO és jövedelmező m~gélhetési forrásnak 
is bizonyulL Tőkét gyüjtött, amelyen let(utóbb egy 
plantage-t vásárolt. Hazatérésére egyáltalán nem 
gondol, teljesen megszokta mir a délamerikai vi
sz:onyokat s amint jóbarátai, (akikkel még most 
is levelezni szokott) - filondjált, biztosan halad 
a megga.zdagodás felé. 

-===~======================~====~~ 

TÖRVÉNYKEZÉSx~ '. 
. - . ~,' ..... 

'::§ Kovács Gyula merénylete. Budapéswöl 
jelentik: Mándy Sándor vizsgálóbiró, aki Kováa 
Gyula ügyében folytatja a vizsgálatot, kijelentette, 
hogy a vizsgálat a közeli hetekben befejeZést 
nyer. A vizsgálóbíró holnap hallgatja ki a tanu
kat, azután b8várja a vidéki magkeresések ered
ményét. A védelem csak a vizsgálat befejeZése 
után lesz abban a helyzetben, hogy az iratok:ba 
betekinthessen és esetleg a -kiegészitést indilvá
nyozza. 

§ Az orvos' számlája. Ber~i1i orvosi k~í

ben élónk: érdeklödést kelt egy pör, amelyet egy sa.r
lottenburgi orvos inditott volt páciense ellen. Egy is
mert berlini kereskedőt több Qnos kezelt. Amikor a 

beteg meggyógyult, mindenik orvosnak megfelelö tiSl.

teletdijat kílldött. A sarlottenbllrgi OIV'CIJ!--~#Z~f~\,$"·, 
bít kapoU. Valamennyi OrvM mag v8lt-~~~Ié;,,~ 
jazássl\l, cs:Ut a sarlottenburgi Qr'05 Deni;,~itI,l~)4~ 
leg megjegyezve, közeli rokona a kereskedönClk. iIo. .. 
péDzt visszaküldte és vele egyw.t szalmlát is, aem ké
vesebh, mint 44.600' má.rkáról. Ezt' mégis meg"Q~ 

lotta a kflreskedö és több orvos tanáesára. megtagadta 
a - !';lám\1l kiíiIelését, -mire lZ orvos bepörölte. Okt~ 

berben leSI a pör tárgyalása.. Az Orvos számlájá.b8.ll 
a többi közt 23.250 márkát s .. ámit .& .. ért, mel't.ld
lencvenhó:romszor a Beteg lak.ásán. alu.dtál; e.ter-eztt 
Inárkát -kó~szeri utrnegszakitas - eimén.: .t'., .-

fo . 



6 1912. lulius 27. ARADI KÖZLÖNY. 

--~--------~-----------------------Örökös fegyverkezés. akkor nem várhatnak előzékenységet a német "Erdőssy gróf 
közvéleménytől. Mi nem tehetünk mást, mint azt, 
hogy tanujeiét adjuk annak, hogy nincsenek 

Tivvati tud6sit4s. agresszív szándékaink, hogy barátságaink, amelye-
London. julius 26. ket más országokkal fentartunk, nem agressziv 

Saját tud6sitónk telefonjelenié8e. 

(As angol külügyi államtitkár belzéde.) a völegényetn/" 
Botrá.ny a. fó-városhan. -

Az alsóház tegnapi üIésén PO'llSO?lÖy (radiká~ céluak és nem irányulnak egy bizonyos hatalom 
Budapest, julíU&l 26. 

lis) a (lottaköltség megszoritását javasolta. BiráI ta ellen. Ezt tesszük és ezt fogjuk továbbra is 
8: külső politikát, amely a mostani helyzetet elő- tenni. A Rákóczi-uton tegnap este feItünően ela. 
idézte és követelte, hony bm'álságos Tiszony állit- 39 gAns öltözetü uriasszony szaladt oda sétáló urak~ 

t; Ponsoby javaslatát végül 331 szavazattal hoz, katonatisztekhez s kétségbeesett, ideges si-
tassék helyre Németországgal, a mi az esztelen ellen elvetették. ránkozással beszélte nekik; 
fegY'VB'rkezö 'Versenyt föUislegessé tenné. _ Segítsenek, drága jó urak, sf~tsenek raj~ 

Grey külügyi államtitkár kifejtette, hogy nem tam. Najlyon szerencsétlen vagyok. Vőlegényemt 
lehet eléggé hangoztatni, mily sulyos terhet alkot Hogy e'l Erdössy Pál gróf nétlY hete eltünt, nem találom 

A k ák k Ián sehol, nem tudom, mi lehet vele. Egy sort sem a- folytonos fegyverkezés. demo rat 'oa ta irt azóta. Segilsenek fölkutatni ! 
még több okuk van, mint bárki másnak a fegy- egy herceg baráinéja. Urak, katonatisztek meghökkenve hallgatták 
verkezés költségének csökkentésére. Sajnos azon~ _ _ Beszélgetés Allen E'lJávaI. _ az ekzaltált asszonyt, ifjak utána fordultak. Az.-
han, a konnány e tekintetbe11, tehetetlen. ,Mind- asszony tovább beszélt: 

1 k - f l - Fövá~·osi let,él. -8,zoná1tal azon a vé eményen vanun. Igy o y- - Bejelentettem ugyan az esetet Krecsányi 
taUa, hogy oly erők is vannak müködésben, BUdapest, Julius 26. detektivfönűkpek, dc eddig még ö sem kapott 
amelyek idővel csökkentő hatást fognak gyako- Az Aradi Közlö-ny is megirta, hogy Budapesten semmí hi rt. En azonban tudom, hogy Erdőssy Pál 

rolnI' a feov_ verkezésl!e. Reméli., hoO'V a nemzet- ) k f' l á ö AlI Ellát gróf ott ül az Orient·kávéház előtt. Windisgriiz 
"': eJ etartóztB.Ua egy szép tata t ncosn t, an <, herceg és CsekOn1r$ Gyula gróf ül vele és vál' reá. 

közÍ közvélemény a jövőben lesz oly erős, hogy akit több lembergi kereskedő csalással vádolt meg. Az Ujabb elképedés, fejcsóválús, hitetlenkedés. 
d1'fferC'llcidk esetén nem fegyt'erhez, hanem más orfeum-csillag ugyanis sokáig voltkedvese Lubomú'sky Közben már csődület támad az uriasszony körül. 
eszközökhö'e és módokhoz fog apellálni. Azt hiszi, Vladimir lengyel hercep:nek. Ezt tudták a lembergi ke· - Az istenért, segitsenek. Badmi Goldner
\ovábbá, hogy a nemzeteknek növekvő pénzügyi rcskedOk és örömmel lJiteleztek neki. Söt akkor is ad- leány vagyok. Háromezer koronát adok annak, aki 
függösége e,"mástól, szintén Dleg fogja tenni tak hitelbe, ,amikor már a herceg megszlintettc a tán- visszatéríti hozzám a völegényemet. 

hatását. cosnövel a barátkozást, de ezt a kellemetlen körül· Tisztában volt vele mindenki: ez a szeren' 
Ezután polemizált Poneonby állitásával, hogy ményt Ella kisasszony diskléten elhallgatta hitelezöi csétlen teremtés megháborodott. Valahogy, kimé-

letesen segiteni kenene rfljta, egy kegyes hazug-
8. brit külpolitika felelős a növekvő fegyverkezés- elöl. Amikor pedig azok megtudlák, ho~y a herceg sá1!gal. A kell yes hazugl"ág jelen1kezett is' hama-
ért. Az 8. véleménye, hogy PonBonby kivánsága, szakitott a táncosnOveI, akkorra már a bretli tlindére rosan egy pirossapkás hordár személyében. Á hor
hogy szakítsunk az utóbbi tiz évben követett po- Budapestre tette át lakását. Csalás miatt jelentették dár, aki az Emke-kávéház előtt posztol, azt mondta 
litilcávaI, a dolgokat nem javitaná, hanem azoknak föl II II budapesti rendőrség letartóztatta, azonban az az eszelös asszonynak: 
még rosszabb alakulását okozná. Ponsonby att igazsá1!ü~yminiszter utasitására szabadon engedték, mert I - Majd én kihivom Cs~ko~ic9 grófot. N~
kivá.nJ'a, homl' Angliának ne legyenek bevallott ba· az il e két s büntésyek miatt M~I<",arország terüle- kern Erdőssy gróf ur a~ugy ~S }óbarátom. Majd 

..,J • Y n e , --eJ ~ én rábeszélem, hogy térjen VIssza nagyságos asz-
látai a külpolitikában. Ez azonban a fényes elszl- téröl nem adhatók ki a külföldI honosok. szonyomhoz. . . . 

,eteltsé~ politikája volna jsmét, ame~y.et 1880~ Most, hogy a kisasszony visszanyerte szabadságát, Bement az Orientbe. Az uriasszony boldog~ 
tól 1900·jg követtc:k. Ez a polItIka oda. i elsO utja szé.l1óbeli lakAsára ·vezetett. llt kereste föl egy ! kipirult .arccal leste, milyen hirt hoz. A piros. 
'Y8zetett, hogy Franciao1'S2.ággal,. oroszorSzág-I h'~1 . ó aki k 'dá e "'t' .. ép n" I sapkás hozott is jó hirt. Talán abban a jóremény-Inaplt" t' ne ~. man cs veg", • a .. z u. b h h k h l . . l 
gal és Németországgal való háhoruskodá- _ en, ogy áromezer Ol'ona e yett negy plCU át 

k t h· szteIték és hoav ezekkel az or- Jó étvá~Tgyal vacsorázott épen, "Szemében ragyo~ m~gis ,csak mCRkeres a szerelem bolondján -ezt 
sun a Ire .,J f _ .'.. . a JÓ hlrt hozta· 

á kk 1 állandó surl6dásban voltunk. Ha e! g,ott az &letkedv es Jólzuen fogyaszlotta a franCIa : '. . 
SZ~? ft. -l pez ől - Csekomcs grof a barátai társaságában 
pohtIkához térnénk Ylssza, akkor fl?ttánka.t nem - sg van. A dolog sikerülni fog, becsületszavamra 
sokára nem az egy vagy kéthatalm1 standard sze- l - Nna.. Isten ugyse jobb itt, mint a dutyiban mondom. Csak tessék fölkeresni Csekonics grófot 
rint, hanem sokkal nsgyobb standard szerint kell' - mondla - Dusárdy bírónak éli Fleischl Sá.ndor a Pannónia-szálló Ill. em. 110 es szobájában, oda. 
majd épitenünk. Franciaországgal és Oroswrszág- I dán konzu1Dak köszőnhetem, hogy kint vagyok. A biró, kéreti, ott majd megbeszélik az ügyel 
gal bsrátságot kötöttünk~ amelyekkel pedig azelőtt ! emberszerető, jó bir6, a konzul pedig megvédte ben- A .. pirossapkás vára tl~n borravalót. kapo~~ _~e. 
annyi surlód6 felületünk volt. Ha e szívességet' nem a dán a1attva16t. gyes füllentéséért ~_ az tt,rW8szony nekieselt, tdotte~ 

. Iódá k k ' . t I verte, aztán két unemberhez fordult: 
csök~entenök, akkor .. a .régl sur so 0:1 ~~gl~ J _ Én ugyanis dán vagyok. Atyám igen előkelő, _ Provokálják kérem Csekonics grófot ezért 
lelszlnre fognak ke:Wlll• Ha Ponsonby to áh, ! @8-zdag, dán lókereskedő. A hadseregnek szállít. En- a tapintatlan válaszért ! 
ugynevezett hatalmi csoportok egYl'.nsulyát kifogá - ! gem uriasan, gondosan neveltek, de nyughatatlan véru Közben ujra nekiesett a hordárnak, sikongva. 
solt a, uiY bizonyára nem vette ~ekínte~e az orosz i voltam, jól táncoltam : müvésznő aka.rtam lenni. Meg- tépte, harapta, karmolta az arcát. Szegény piros-
6s német kormány által, a keleh tengefl találko- i ··kt .,. és l E niemanddal }?irossapkást ugy szedték ki az amazon kezéből. 
zás után kiadot! kommünikét., - l ;:0 em eg~ mnga~ 8nn sze. gy . . üsszegarmolt arccal sántikált el a harctérről: igy 

. _, lécsbe mentunk. VégIgtáncoltam a császárváros ösz- jár, aki jót cselekszik. 
o- Ponsonby beszédét hallgat:a azt hlhettiik, : szes kis, olcsó bretIijeit. Végre a Ronacherbe kerul- A háborodott uriasszooy aztán elhajtatott 

mondta a szónok beszéde továbbI folyamán, hogy l tem. Itt látott meg Lubomirszky Vladimir herceg. Visi Imre~utca 14. szám alatti lakására ezzel a. 
a brit kormány felelős azért, hogy Európában: Nem volt szép, nem volt fiatal. de nagyon sok volt a kiáltással: 
kettéváIasttott diplomáciai csoportok vannak. Nem dohánya. Ett~. szórla, taposta, a Dunába öntötte a - Megyek följelenteni CsekonÍcsot! 
Ini kezdtitk ~ csoportok alakitását. Ha ezidőszennt pénzt. Belém kozmásodott. Kivett az orfeumból. Lem- Ez a szerencsétlen uriasszony nem először-
e csoportok fentarfása fontos a béke fennmaradá- : bergbe mentünk, ahol a .hercegnek óriási birtokai fe- csapott botrányt ~egnap az utcán. Közves~é~yea 
sára akkor nem volna szabad követelni e csopor- küsznek. Az egész környék ismert és irigyelt. Négy teremté~ abaderu . Go~dner-Iány s val6sZlnule, 

, . h ~ - > - ' elhelyeZIk valamelYIk tebolydában. tok megszünését. Nem tudom belátO],. ogy . lovat llajtottam, vagy automobJlon száguldoz tam. A len-
ha külpolitikánkat változtattuk volna, _ ez ha~' gyel parasztok - még a bir6k és jegyzők is - ke-
tássa! lett Tolna az europaiflottakiadásokrll..: zet es6lroltak nekem. 

Vajjon a mi külpolitikáflk felelős e .0, német (Iot-!. _ Egy szép napon szélvá.ltunk:. A herceg meg
~? Az a nyilatkozat, amely bej_e~enteni, hon' unt. Jól tette! Más jött helyettem. Igazán mindegy, 
Németország nagyaránlu ,tl(lUtapoliüká,t fog kez- h ki I k mit B d t F li C . b . .' be ~ l l t'k ogy . eY e em u apes re, a o es apr1c~e 
deJ:ll, az 1900. éVi flott:atörv~n'Y: og ~.~ ~_ szenMtem éjfélu1ánra és Sak.met táncoltam. Rövíden 
benne. A német flotta teJlesztéséne . egy oz II b'Ünöm az, hogy azt hitték rólam Lembergben, hogy 
fekvő és érthető okáról ,nem szabad megfeled- Lub.· k b !"át JI.' k é . ru Ad,-L . •. elev' I hatal a omlrsz y a nuJe vagyo ro if mm g. I.IUI.. 

JreZD1, ~l, hogy .. 'lz a_~ hogG neni,Z~':l'A/w'Z.6M. m:: . hitelbe, én pedig vettem, ami csak tetszett. Mikor 
tik ,. lenn'· a nélkü tr.zU'1wu.". 11 8ZUI\.i:>~""".l' -- . a., I i niegtudták hogy már nem vagyok hercegné" felje~ 
-.adó szándékokkal foglalkoz'Mk, Y~. ~á.n valamely' lentettek ; meg kellett szöknöm. Peitre 'jöttem' 8 Ht 
határozott veszedelmet akarna elkertilm. A fegyver- l tartA t ttak II t so. nb k _h . ", _ e \lZ a . lHOS m ... r azo !ln nem vagyo <<UJ. 
kezés ésökkentésének kérdése nem Igen erdekli a. né- S ab d k S bad k I h b' #,_' . . b' z a vagyo. za vaSYO. cl tn .... d. 
met közvéleményt, ba azok. akik e kétdé~l'Öl eszel- i 
Bek,. nem tudják pontosan megmondani t hogy mit." Azután elbucsuztam, mert kiJelentette, hogy azon· 
akarnak. MiDő alapon kivánják a megállapodást nal jön a barátja, aki nagyon féltékeny természetű. 

fölépiteni, a brit flotta .egyenlö volta 'Ugy 'u!~ ! 
lulya alapján? Ha erre nem hajladók rátérnit i 

VAROS ÉS MEGYE. 
A Kulturpalota butorzatát ujabb' verseny-

tárgyalás utján akarja biztositani a város és ezért 
a legutóbb tartott közgyülés határozatának meg-
felelően az épitészeti bizottság LoC$ Rezső gaz ... : 
dasági tanácsnok elnöklésével ma tartott ülésén 
foglalkozott a kérdéssel és ugy határozott, hogy a 
szákeket illetőleg több magyarországi gyárat fog 
lelszólitani mínták beküldésére és a legmegfele
lőbbnek elfogadása után határoz a szállítás felett. """ 
A többi butort pedíg árlejtés utján biztosit!a _ ~s- .,'" 
ebben, val6 részvételre a helybeli iparosokat kéri •. 
meg. A könyvtár állványokat a Schlik gyárnál. 
rendelik meg. A gyfLrnak s2:abadalma van és sza.
badalmazott cikkre versenytárgyalás nem írható ki: 

, 
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1912. julius 27. . ARADIKÖZLÖN~ 
.... _-_._._-~ ... _._---.-..--._-----------------

Halál helyett - vakság. 
Látogatá. ali öngyilko. Jakabffy Ti. 

bornál. -
- Az Aradi Közlóny tudósitójátöl.-

Arad, JU1:U8 26 

Tegnap hazavitték a lakására Jakabfly Ti
hort. Hazavitték a kórházb61, ahonnan mindössze 
egy pár négyzetcentiméternyi flastromot hozott 
magával. Ezt és azt a remén-yt, illetve azt a hol
dogit6 hazugságot, hogy néhány hét mulva, ha a 
szemidegei megerősödnek, ismét az a vig fiu lesz, 
aki volt. A t1astrom a jobb halántékán a golyó 
ütötte ici píci lyukat takarja el, a hazugság pedig 
az egész világot, melyennek a jcbb sorsra érde
mes szerencSétlen fiatal embernek szentul nem áll 
egyébből, mint vágyódásból - a világosság után. 

- Csak valamivel' több világosságot látnék 
- mondta kétségbeesetten ma délután, mikor 
meglátogattuk a Széchenyi· utcai legény lakásán, a 
melyben e hónap első napján egy revolV'er lövés
sel akarta összes számadásait elintézni. 

Hanyat fekszik az ágyán, egy fehér kendő 
takarja el a szemeit. Borogatás az, amelyet le
vesz, mikor belépünk II szobába. Á tangos kö
szöntésre feHil az ágyon és a szemeit, ezeket a 
fénytelen, megtört golyókat, szinte beleturja a 
hang irányába, hogy ti. vak ember bizonytalansá
gáva.], tapogatózásával és a fülével ismerj~ meg 
az érkezőt. Mert sze,r/ény Jakabffy Tibor v~k. A 
'lotyó mindkét szemét ti/nkreteUe. Persze, ö ezt 
nem is sejti. 

- A ballal semmit se látok, a jobbal veszek 
észre egy kis világosságot - mondja - de azt 
hiszem, nem sokáig tart ez az állapot, a doktor 
véleménye szerint néhány hét alatt rendbejövök. 

- Behivtak fegyvergyakorlatra, de én mOht 
nem tudok bevonulni. Attól fúJ ek, hogy a htona 
orvosok nem hiszik el, hogy nem látok és be
tesznek a. kórházba. Pedig most nem látok ... Ha 
meggyógyulok, szivesen megyek, aká.r két gya· 
korlatot is elvégzek egyszerre. Most nem szeret
ném, ha be kellene rukkolnom. Azt mondcunák, 
hogy szimuláns vagyok . . . 

Keserü mosoly ül az ajkán. Majd a fojéhez 
kap kezével. 

,. ...... Ugy·e kivették a golyót belőlem? -
kérdi az. ágya mellett ütő, a fivérén kivül talán 
az egyeUen hűséges barátjától. A. halántékomon 
már nincs seb, de a. fejem szörnyen fáj még ak
kor is, ha a kezemmel csak hozzá érek. 

. , Mindössze ennyi a panasza ennek ti. szegény 
; ifj nnak, aki bámulatos béketűréssel viseli sorsát, 
amelynek talán a vakságnál is sötétebb és fájóbb 
részes. teljes elhagyatottság. .. _ 

- A fiuk közül még senki sem volt itt. Nem 
látogatnak meg. Csak az öcsém j az jó hozzám, 
az nálam volt mindennap és gondoskodik minden· 
ről. Nem tt\qom miért nem jönnek? Talán harag
uanak reám!. Nem bántottam senkit, aki talán 
haragudhatnék, attól bocsánatot kértem az utolsó 
levelemben. Miért kerülnek .. el, pedig. milye Q jó 
cimborák loltunk. Én .szeretem most is öket. No 
majd ha meggyógyulok, majd elmegyek Illegint a 
Hungáriáha, addig már kész lesz .. talán •. De jó 
len.n,e azért a Központi terraszán is. Ott reggeliz· 
tem utoljára, mielőtt meglőttem magamat. . 

. És felindultság nélkül, nyugodtan beszél m"ind· 
ezekről a dolgokról. Érzik, hogy. ~incs harag a 

- szivében. Önmagára sem haragszik.; Csak a . ke-
zé!e. ' .. ', \ .' ., .. " 

I. ; - En nem tudom megérteni, hogy miért nem 
sikerült az s. lövés. Pedig oly nyugodtan voltam. 
Már két hét előtt elhatároztam, hogy öngyilkos le
szek junius elsején. Hamarabb nem lehetett, mert 
mm 'Volt pénzem revolt:erre. UtolsÓ éjszaka js egy
egy szép alsós ját~zma jobban izgatott,. mint az, 
hogy mi lesz másnap. Reggel felvettem,. fizeté· 
&emet. revolvert vásároltam, megregg61iztem, ,haz&~ 
jöttedt és leveli;)t irtam. Az ágy ta karót II föld.re 

teritettem, hasra feküdtem és bele néztem a szem
közt álló tükörbe. A revolvert nagyon jól beigau
tottam a haJántékomba, a kezem nem reszketett 
és mégsem sikerült. Mikor az első golyót kilöttem, 
a fegyver kiesett a krzemből. A vér a szememből 
is csorgott, nem láttam és - ezért botorkálva ke
restem a földön a revolvert, de nem találtam. 
Még egyszer akartam lőni, mert két golyóra töl
töttem. E.zntán futottam az ablakhoz és segítség· 
ért kiáltottam . . • Azóta nem látok • . , Pedig a 
szemeimet tudom forgatni .•. Nem érzek fáj
dalmat .•. 

Elhallgatott. A beszéd nem esik nehezére, de 
senki sem szakítja félbe, nem hall hangot, nem 
látja, akihez szól, azt hiszi, hogy egyedül van. 

- Miért tetted? Érdemes lett volna azért a 
rongyos kétezer egynehány száz koronáért meg
halni - kérdi a bü barát, akinek mély részvé
tele az egyetlen reménye Jakabffy Tibornak. 

N:ncs válasz erre a kérdésre. Nem felel a 
vak ember, akinek a szemei sem árulják el Ji 

hallgatásokat. 
- Tudod, hogy nem clöszö'r tértént. Két éve 

is öngyilkos akartál lenni, rád kellett törni az 
ajtót, hogy megakadályozzanak és szerencsére 
még idejében jöttünk. Emlékszel, levelet irt ál és 
sörl ittál; azt mondtad, hogy mire kiürült volna 
a pohár és végére értél volna a papirnak, már 
késő lett volna. 

Ismét a keserü mosoly volt minden, ami 
ezen a blazirt arcon elárult annyit, hogy a gol~ó' 
tól roncsolt agyvelő müködik. Mert aszemekből 

olvasni nem lehet. Azok élettelenek és csak anllyi 
erejük van, hogy aki beléjük néz az előtt is e~sö
tétül a világ. A világ ugyanis hulló könyeken át 
nézve sötét. 

Bucsuztunk Jalmbbffy Tibortól. 
- Igérd ml'g Tibor, hogy velp,m játszod az 

első alsóst a Hungáriában, ha feigyógyulsz. 
- Itt a kezem, megigérem. 

iRODRLOM. ÉS M.ŰVÉSZEt'. 
A színházi müsor: 

Szombat: A gólya, bohózat. (Bemutató elő
adás.) 

Vasárnap: A gólya, bohóut. (Bucsuelöadás.) 

•. Vendrey Vilma bucsuzott ma az aradi 
közönségtől. A nyári SZillház majdnem z.sufolásig 
megtelt s ez már magában is bizonyit ja, hogy 
Vendrey Vilma kedvence volt a közönségnek. Az
zal a meleg, szívből jövő ünnepléssel bucsuztatták, 
amely annak volt a jele, hogy a közönség. visz
szavárja a bájos naivAt. Három évig volt Vendrey 
Vilma tagja az aradi színháznak s ez idő, alatt 
számtalanszor minden szerepében tanujeiét adta 
értékes színészi kvalitásainak. Nagy és impozáns 
sikere kiilönösen a "Csitriben" volt, abban a 5ze~ 
repben. amelyben mostbucsuzott a közönségtől. 

De emlékezetesek maradnak többi alaki tás ai, Puck 
a kis Dorrit, a kis lord is. Meleg ünneplésbeu., 
sok tapsban - nyilt sziniekben -;- volt ma. része 
s mindenki azzal a. kivánsággal távozott, hogy .a 
művésznőt nfielöbb viszontlássuk. A Csitri . elő
adása azok közé tartozott, amelyek felü1állnak ca 
vidékinivón. Szendrey ismét excellált. a; festő 
szerepében. Nógr~di Malvin Nancy szerepében 
tanujeiét adta, hogy fejlődésképes szinésznő. So
kat tanult egy év alatt s lassankint megszere~ 

& keijő rubnt. Különkiilön meg kellene még "di~ 

csérni Novák Irént, Benkönét, FoUinusznét, Rozs
nyói llonk$,t" Vá "'llayt, , BeFegí dl', t; és végül 
Dellit. (Z. J.) ',; 

.~ ;J* A gólya. A nyári szezon végezetén az 
utolsó két napon még egy uj darabot·. mutat he 
a társulat. A Vigszinház euB( legkitűnőbb slágel'
darabját, egy kíváló angol il'ó bohózatát, A gólyát 
mutatjl be szombaton a !ársulatl ,/ .', 
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". Aradi emlékek müvészi festmények 
alakjában. Varjassy Lajos polgármester ma két 
Koszkol'képett kapott a posta. utján, amelyeket a 
müvész a kulturpalotában leendő elhelyezésre 
szánt. Régi aradi, történeti nevezetességií épüle
teket örökitett meg Koszkol, aki a következő le
velet intézte a polgármesterhez : 

Mult év december havában Aradon saját feslmé
nyeimblU egy kollektiv kiállítást rendez tem, amely al
kalommal ugy Nagyságod, mint a város köz.önsége ré
szér/II oly kitüntető figyelmet és érdeklődést tapasztal
tam, hogy ezt meghál ál ni és viszonozni ugy most, 
mint a jövőben kedves kötelességemnek fogom tartani. 
Fogadja Nagyságod bálám és köszönetem jeléül az 

aradi régi vMosházának és a liceulll, a Maros parton 
állott régi görög kath. templomról készitett 2 aquarell 
fe~tményl azzal a kérelemme1, hogy e kél képet a kul. 
turpalotában létésítendő városi muzeumban elhelyezni 
mé!tózlnssék. Tudva' azt, hogy ugy li budapesti, mint 
a töbhi f.'!városok muzeumainak a város régi látképeit. 
vagy egyes részeit ft!tünlelö régi festmények a legér
tékesebb és legérdekesehb tárgyát képezik, reményem 
lehet arra, hogy li beküldött kt>t képet már a mostani 
nemzedék is érdeklOdéssel fogja szemlélni. Őszinte 
örömömre szolgálna, ha a beküldöy, két kép ösz.lö~ 
sül szolgálna arra, bogy Aradnak történelmi, v~ vá
ros fej lödési szempontból érdekes minden része az utó
kor számára megörökilessék. Szolnok, Miivésztelcp. 
HH2. julius 24-én. Koszkol Jenő. A polgármester 
köszönettel fogadta a kedves ajándékot. A képek Rein
hart Fülöp·cég kírakutában Iathlltók. 

" .. Simicel hangversenye elmarad. A szin
ház igazgatósága ma táviratot . kapott Simiceltől, 

a kiváló mandolip!Düvé~ztöl, hogy közbejött aka
dályok miatt hallgversenyét nem tartlullja meg. 
Igy tehát a vasárnap délutánra hirdetett hangver
senyelmarad s vasárnap dúlután nem ,is lesz elO
adás a s.únkiirbcn. 

'" Az anyós. (Az Uránia nagyhatásu vigjá .. 
téka.) Ma mutatta be zsufolt nézőtér előtt az 
Uránia ezt a két felvonásos .vigjálékot, amely. 
eredeti ötleteivel és komíkus helyzetei vel állandó 
derilltségben tartotta a publikumot. Henry Duval 
zenész a történet föhőse, aki anyósával állandóan 
civódásban él, ugy, hogy ennek következtében a 
feleségétől is elválik. A zenész kiadja az üresen 
maradt lakást BO'ltrgenen{ jómódu polgárnak és 
leánynak. Az igy keletkezett ismeretségböl szere-· 
lern, majd házasság lesz s az uj pár vigan . éli 
világát, amig az anyós ujra meg nem jelenil. a. 
látó határon. Bourganeut Ul' ugyanis Monacobll .. 
ment üdülni, itt megismerkedett Duval első felo:-- .. 
ségével és annyira me~tetszett neki a· fiat~ ~sz-.• 
sz on y, hogy elvette feleségül. Képze1hetö.' Duval' 
meglepetése, amikor volt felesége és ilnyósa ~~, 
m~jelennek lakásában. Egyik régi barájj~. mQni~,_ 
meg a ~enészt a fonák helyzetböl, amelybe apó~ ,.;; 
jóvoltából jutott. A két felvonás os vígjáték minden 
egyes jelenete a legmulatságosabb helyzeteivel 
ujra és ujra megkacagtatta a közönséget. 1\ mü:" 
soron ezenkivül még _ három . elsőrangu . kép 
szerepel. 

* Premier az Apolló szinházban. (A "leg
hosszabb mozidráma.) Ma mutatta be az Apolló
szinház óriási érdeklődés mellett uj m.üsorát, mely 
-valóságos sorozata a szebbnél·szebh képeknek. A 
műsor slágere a "Feláldozva" cimü nagyszabásu 
társadalmi dráma, amely a leghosszabb és leg· 
szebb da.raboK egyike. A tiirténet hősei Anny és 
James, az ő megrázó tragédiájukat látta a közön· 
ség, amely zsufolásig meglöltötte a szinházat és 
nem tudott betelni a. kép szépségeivel. Az eddig 
bemutatott darabokat mind felülmulja, elhomályo
sitja a Dlai bemutató kolosszális sikere. A köZön
ség nagy erdeklődéssel nézte az idegizgató, drá
mai fordulatokban bővelkedő képet. A müsor többi 
képei is hozzájárultak a nagy sikerhez. Tirol szép
ségét varázsolta. a közönség elé a . mm, láttuk a 
leggyönyörűbb tájakat -és' csodálattal szemléltiik 
Tirolt, melynek szépségei tninden képzeletet feltll
mulnák. Nagysloerö, kacagtató bohózatok gondos
kodnak még a közönSég $zÓrakoztatúá.r41. 17.7. 
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Vérbe borul Törökország. 
- Beves c.aták. -

Távirati lud6sltás. 

Konstantinápoly. jlll1u9 26. 

A tegnapi meglepő, izgalmas eseményekkel 
Törökország válsága a robbanás végső feszültsé
géig jutott el. A katonai liga elszánt fellépése, a 
karnarához intézett ultimátuma, hogy negyvennyolc 
Óf'a alatt oszlassa fel magát s azok után, ami 
erre a kamarában történt, a leqvéresebb leszámo
lásra kell elkészülve lenni. Ezt nyilvánvalóan kö
vetkeztetoi lehet abból a halálra is kész tragikus 
eltökéltségböl, amelyet a kamara tanusított!~ Az 
ifju török párt vezére, Seid, a leghatározottabban 
visszautasította. a liga követelését, kIjelentve, hogy 
a kamara az utolsó lehelletig együtt marad. A 
képviselőknek a végletekig izgatott kifakadásai, a 
melyekkel a liga tiszt j eit gyalázták, nyomorultak
nak, gyáváknak, bűnösöknek bélyegezték; akiket 
nem kell az egész hadseragge1 azonositani, meg
döbbentően hatottak: 

- Mindannyian rlUJg fogu,nk halni, 1Jagy pe
dig jilni fogunk! - harsogott a csatakiáltás. 

A hadügyminiszter, akit a kamarába. idéztek, 
a legkeményebben nyilatkozott. Szigoruan meg
büntetik az ultimátum kibocsátóit s még a lapo
kat is vád alá helyezik, amelyek a proklamációt 
közölték. Nagyon kétséges azonban, bogy ezzel 
elnyomhatja-e a kormány a ,hatalmassá dagadt 
mozgalmat. A katonai liga rendkivül hatalmas. 
A szmirnai, szaloniki, monasztiri, üszkübi, kon
Slanápolyí és trákiai bad testek egyetértöleg a 
ligával tartanak, mely igéretekkel és ázsiai had
testeket is: megnyerte. A mozgalom vezetői lovllS
tisztek, már régóta előkészitették ezt a döntö fel
lépést, nagyon jól van szerv6ozve. Talán már 
legközelebb megjelellik a felsorolt hadtestek közös 
proklamációja, hogy a kamara feloszlatását ki
erőszakolja. A tiszti ligának az a levele, amely
lyel a kamara feloszlatását követelte, nem volt 
a1á.irva. Csak vörös pecsét volt rajta, 

Groupé des Officiers 1382. 

A kormány a kamara izgalmas ülése után, 
amely délutánig tartott, erélyes intézkedé seket 
tett. A hadügyminiszter hidegvérfi fellépése erős 
hatással volt a város lakosságára' is, az utcákon 
este és éjjel nyugalom uralkodott, de azért állan
dóan lovas örjáratok vonulnak fel az utcákon. 
Beavatott körök figyelmeztetnek arra, hogy az 
igazi katonai ligát, mely a Szaid·kabinet bukásá
hoz vezetett és amelynek neve Muhafaza·i-Vatan 
(A haza védelme,) nem tévesztendő össze a Ba~ 
laskiaran (Honmentés) nevti tiszti szervezettel. 
Az utóbbi volt az, amely a mai lapokban meg
jelent proklamáci6t közzétette es a kamarai el
nökhöz intézte azon levelet, mely akamarának 
föloszlatását követeli. 

Szaloniki julius 26. Az albán bizottság, ame~ 
lyet a kormány Albánia. zendülésének a tanulmá~ 
uyozására küldött ki, Üszkübb~ érkezett, ahonnan 
rendkivüli fölhatalmazásokkal Pris:::tinába és Ve
mzoviesba utazik. Az ifjl:ltörök bizottság előkelő 
tagjainak az a kísérlete, ho" itt is más városok-

, ban népgyüléseket rendezzenek a kamara felosz
latása ellen, kudarcot vallott. Issza Boljetinae. al
bán vezér a novihazári \áviróhivatalba.n azt köve
telte, hogy a többi allJ&n vezérhez ott feladott 
táviratait hivatalos távíratek "anánt dijtalanul to
vábbitsák. Amikor ezt Il!sgtagadták tőle, az összes 
táviróhivatalnokokat elfogatta és lezára.tta. 

Szalonikibó1 jelentik: Prisztinánál he
ves csatározás folyt le és több százan es
tek el. A prisztinai helyőrSég parancsnoka 
rögtönitélő biróságot tartott és kétszáz lá
zadót kivégeztetett. 

ARADI KOZLONY~ 1912. juiius 27. 

------------~--~-----------------------Konstantinápolyból jelentik: Több had
test csatlakozott a felkelőkhöz, akik mani
fesztumot intéztek a nemzethez. 

HIREK. 
Tisza István és Justh Gyula utazása. 

- Az államtitkár és a honvédbaka. A 
tegnap elhunyt Gromon Dezső volt államtitkárt 
holnap fogják eltemetni. A honvédelmi miniszte
riumban, ahol két évtizedet meghaladó ideig 
szolgált mint államtitkár, őszinte szivvel gyászol
ják Gromon Dezső elhuny tát. Könyezve emlitik, 
milyen nemeslellru fólebbvaló, a tisztviselői 

karnak mily derék barátja és segítője volt. Nem 
- Az Aradi Közlöny tudósitójától. - lehetett hozzátordulni oly kérelemmel, amelyet ha 

Arad, julius 26, 
máskép nem lehetett, ne telJesített volna. Sőt bol-

Abba.n li boldog időben, a mikor a koaliciÓ dog volt, ha jót tehetett, ha örömet okozhatott, 
vezérei aratták le li magyar nép vetését, Jmth ha varatlanul, meglepetésszerüen boldoggá tehe
Gyula v. b. t. t. (annyit jelent: voU belső titkos tett valakit. _ Tömérdek példát tudnak erre. 
tanáCSOS) nem ambicionálta magának, hogy tizen- Beszélik a többek között a következőket: ~gyszar 
három próbás demokt>atának tartsák és ugy élt, a Kossuth Lajos utcan sétálva, látja, a mint egy 
mint Magyarország koronázatlan királya. Szóval: honvédbakI:!- valamelyik ékszeres bolt előlt állva., 
ugy élt, mint S~terényi. Nem is érezte jól magát, vágyó szemmel bámulja a sok draga, fényes hol. 
ha szalonkocsiban nem utazhatott. Politikai bizal- mit. Gromon melléje állt s megkérdezte: 
masai szerint még oda is szalonkocsiba ment, a _ Ugy-e szép? -
hova a király is gtalog szokott elsétální. _ Bizony szép I-Ielelte a baka. 

Erre az óvatosságra azért volt szűkség, mert _ Hát aztán mi telszik magának a legjob-
egyszer sulyos kellemetlenségei támadtak a ke- ban? - kérdezte Gromon. 
gyelmes házelnöknek. Éjjel Budapestre utazott és _ Ez ni! _ felelte a katona s egy arany,,:, 
- képzeljék ezt a perflrliát! - egy órával Bu- órára mutatott. 
dapest előtt a kalauz felköltötte. Justh Gyula ,_ No, várjon, - mondotta Gromon. 
csak hat üléses sz~k.aszt foglalt le magának, a i Bement a boltba, megvette az arany órát I 

folyosón ~ ,~el.ynél~uli utasok már forradalomban I odaadta a meglepett bakának, aki persze azt sem 
akartak kltorm, ezert a kalauz ezerszeres ,bocs~- tudta, álmodik· e, vagy ébren van. 
csánatkérés mellett felköltötte ö excellenclá,]át es _ Tisza István Udvözlése. Komáromból je
megkérte; engedné meg, hogy a kifáradt utasok lentik : A reformalUs egyháZmegye Kálmd,n Ru
leül hess enek az öt szabad ülésre. Justh Gyula dolf világi elnök elnökletevel ma tartott gyülésén 
elöbb becsapta az ajtót, azután pedig elcsapással egyhangulag elhatározta, hogy Tisza István grófot, 
fenyegette az ártatlan kalauzt, mert az bátorko' a kerület lögondnokat az ellene elkövetett me
dott arra figyelmeztetni, hogy egy személyre szóló rénylet meghiusulta alkalmából üdvözli az örö~ 
jegygyel nincs joga hat ülést elfoglalni. Ma VIlló- ménak adott kifejezést, bOiY' hazafias életét a 
szinüleg nem csapna botrányt Justh GyUla, mert mindenható megórizte. 
hiszen ma már nem kegyelmes ur, hanem ön- \ _ Kitüntetés. A hiflb-talos lap jelenti, hogy 
kéntes demokrata és vérét ontaná a szent 6gyen- ; a király Dunay Lászlónak, a fiumei m. kIr. ten~ 

lÓSégért.. ~ '.. . . .. ~ gerészeti hatÓsághoz beosztott kereskedelmi mi-
Ezek Jutnak eszunkbe, amlkor egy arad~ ugy· t nisztériumi titkárnak a miniszteri osztályt.anácsosi 

védoek hozzánk irt levelét olvassuk. Az ügyvéd a í cimet és jelleget adományozta. A tengerészeti 
napokban Berlinbe utazott. Véletlenül ugyana~zal i hatóság e kiváló képzettség ü és rendkívüli szor
a vonattal indult el B udapestről, amelyre Tl~za t galmu föbivatalnoka ve3e 'Bauer Károly aradi 
István is felszállott, hogy Berlin felé vegye utját. i szöllőbirlokosnak. 
A Ház elnöke megváltotta a jegyét és felfül- _ Pénzosztás az aradi városházán. Ma 
kébe ment. Joga van a képviselőház elnökének délután mintegy huszonkét elhagJatott. szegény 
bármikor szalonkocsit használni, de Ti!Jza erre a asszony és elbetegesedett, nyomorba jutott férfi 
hosszu utra se érvényesitette nagy kényelmet je- botorkált az aradi városháza folyosóján. Délután 
lentó jogát. Ugy utazott, mint az aradi ügyvéd.' négy Órakor ugyanis Neuman Ede régi alapítvá
Ugy utazott, mint egy demokrata, akí nem a n,ábóI nyolcszáZ koronát osztottak ki az arra 

"száján, hanem a szivében hordja a.z egyenlőség szorult inségeseknek. Az adományokat, kisebb-
gondolatát. nagyobb részletekben Varjassy Lajos polgármes

- Kossuth Ferenc utja. NürnbeTgböl je
lenUk: KOSS11,th Ferenc tegnap Naubeimból Be , 
nyovszky Sándor gróf és ennek felesége kisére
tében ideél'kczett. Apályaudvaron Krarne1' 
Fülöp honHtáraunk fogadta, aki örömének adott 
kifejezést, hogy Kossuth egészségi állapota jóra 
fordult. 'Kossuth ma Béc&be utazott, ahonnan 
holnap Budapestre érkezik. 

- A külügyminiszter megszakitja 
szabadságát. Karlsbadból küldték a kö
vetkező sürgöny t. Berchtold gróf külügy
mirliszter lakást bérelt a Quirinál hotelben. 
Három hetet akart itt tölteni. Ml:! reggel a 
külügyminiszter sürgönyileg lerendelte a 
szállást. Berchtold iróf mcgszakitja nyara
lását s nem mozdul Bécsböl. Értesülésünk 
szerint igen rövid időn belül jelentős, szinte 
sulyos lépések várhatók a külügyi politikába. 
Nem lehetetlen, hogy a hatalmak, 'cl b8.1~ 
kán és a törökországi ál!;potokra te~ 
kintettel, a hadakozó feleket békekötésl'B 
kényszerítik. 

- Diszkut a Kossuth-parkban. A park és 
építészeti bizottságok ma együttes ülést tartottak 
és a Kossuth-parkban elhelyezendő diszkut helyét 
határozták meg. Ugy döntöttek, hon a sétány 
közepén levő köröndben helyezik el <",' ,r 

ter adta át a hálásan kösZönő nyomorgó em~ 

bereknek. 
- Tébolydából a fogházba. A minap ában 

beszámoltunk ... egy pécsi sikkasztási esetröl, amely
nek höss egy 21 éves fiatalember, akit a Pécsett 
utóbbi időben megdÖbbentő arányokat öltő kár· 
tyajáték tett bünössé. Singer Zsigmond, aki (}rün 

Sándor dr. ügyvédi irodájában, mint írnok áUt 
alkalmazásban, az ügyvéd távollétében két kHen
sétől 1300 koronát hajtott be s a pénzt éjsza~ 
kán át elkártyázta. Singer, amikor a főnöke 

a bünvádi feljelentést megtette ellene a rendőrsé~ 
gen, orvosi bízonyitvánnyal föl vétette magát á 

pécsi elmegyógyintézetbe. Az elmegyógyintézetben 
ma reggelig tartották megfigyelés alatt az eltéve
lyedett fiatalembert. Ma reggel pedig, mint telje~ 
sen épelméjiit elbocsátották. E lbocsájtása után a 
rendőrség kihallgatta Singer ZsiglllOndot és utána 
elözctes letartódatásba helyezte. 

- Egy javitott kezelés. Fáradtság nélkül 
hóFehér tisztaságu ruhát nyerünk az egész vílá-< 
gon elterjedt Sunlight-szappm használata áltaL A 
ruha fözése, forrázása szóda, klórmész, üvegviz 
stb. hozzáadásával káros. Sungliht szappan ezt fö
löslegeSSé teszi; a ruhadarabokat jó beszappano
zás után összegyöngyölve, meleg vizbe tesszük, 
néhány óráig áztatj uk, mig a szappan a piszkot 
feloldja. Tllk!lI'ékosabban, kevesebb fáradtsággal és 
nagyobb kimélettel ruhát mosni nem lehet. 6601 
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- A postatiszt szerelmi drámája. Az elő
kelő világfürdőnek, Karlsbadnak véres szenzációja 
akadt ma délelött. Egy szerelmes, nagyon e}kese~ 

~ red ett postatiszt itt intézte el szerelmét, véresen, 
IP .... revolverrel, két emberhalállaJ. Már napok óta 

Autószerencsétlenségek. Keszthelyr6l 
táviratozzák: Tegnap egy automobil, amelyben 
öt utas ült, már közel járt Héeiz fürdőhöz, 8 

mikor egy hirtelen fordulónál a hátulsó kereke 
nekivágódott egy fának. A kocsi erre az árokba 
fordult, a benne ülők átrepültek az áxkon. A 
sofförnek a. lába törött ej, az egyik utas pedig, 
egy alexandriai strucckereskedö, a kinek a nevét 
eddig még nem sikerült ·megallapitani, aballábát 
és a balkezét törte ki. Az automobil nyomában 
hajtatott Brukk Sándor nagykanizsai szállitó és 
\Veisz Lajos dr. ügyvéd, akik a szerencsétlenül 
járt utasokat első segilségbf\n részesiteUék. Az 
alexandriai utas sebesülése halálos. Ugyancsak 
ezen az uton ujabb katasztrófa történt ma Pró
nay Ernő báró kocsin ment ki Hévizre s ugyan
akI,or szembejött vele egy automobil. A lovak a 
gépkoesi kürlölésétőI megvadultak1 nekíszaJadtak 
a másfélméteres ároknak s IRaguk alá temették a 
hátul ül/) kocsist, aki nyomban meghalt. A lo
vak is elpusztultak, a bárónak azonban semmi 
baja sem lett. 

( 

- Karlsbadban nyaral Pick Ferenc nyugalmazott 
krakói postatiszt feleségével és kisleányával. Az 
elegá. IS, igen szép asszony valóságos feltüné~t kel· 
tett a strandon. Ma reggel, Karlsbadba érkezett 
Prusek Vilmos krakói postatiszt, a szép asszony 
imádója. Valami történhetett a szerelmesek közt 
még Krak6ban, mert Prusek ma délelőtt revolvert 
szorongatva, izgatottan rohant fel a szál16ba, ahol 
Pickék laknak. Egyedül találta az asszonyt. Rövid 
szóváltás után a postat.iszt agyonlötte az ut'iasz
szonyt. A lövés zajára a szálló személyzete be
rohant a szobába. Ott feküdt a szép asszony a 
padlón - élettelenül. A gyilkos utat törve magá
nak, kirohant az utcára. Az emberek utána sza· 
ladtak. Jó ideig tartott a hajsza. Egyszerre csak 
Prusek megállt, halánlékához szoritotta a revol
vert és agyonlötte magát, ~likorára üldözŐi hozzá
értek, már halott volt. 

- Felhőszakadás Buziásfürdön. Buziás
{iirdöről jelentik: Ma délután óriási felhőszaka· 
dás volt, amely egy óra hosszat tartott és való· 
ságos özönvizzel boritotta el PMnix fürdőt. -
Éjjel jelentik: Nagy riadalmat okozott ma a für
dötelepen az egy Óra hosszat tartó zuhogó zápor, 
amely az első pillanatban mindent elöntéssel fe
nyegetett és a. lakosok már-már az árviz vesze
delmének voltak kitéve, de szerencsére a jó csa· 
tormízás következtében a nagymennyiségü viz 
minden különösebb veszedelem nélkül lefulyt. A 
fürdő mellett elfolyó patak a közeli hegyekböl 
bele folyó vizek miatt erő~en megdagadt, de re
mélhetőleg egy-két nap mulva már nyoma sem 
leElz a mai felhőszakadásnak. 

- Milliomosból koldus. Ezelőtt három-
négy esztendővel még több millió dollárt érő V&~ 
(YOn boldog tulajdonosa volt Frank Whitney, aki 
jelenleg a cincinnatü szegények házának kórházi 
osztályaban sulyos betegen fekszik. A tüdővész 
utolsó stádiumában van és az orvosok semmi re
mén,.t sem füznek felépüléséhez. 

A szerencsétlen ember Michigan eg,.ik leg
gazdagabb emberének, Frank Whitney deszkaki
ráJynak egyetlen fia volt. Az öreg Whitney a 
maga erejéből szerezte ötmillió dollárt meghaladó 
vagyonát és amig élt, a fiát erősen brdában tar
totta és csak igen szükösen látta' el zsebpénzzel. 
Mikor halála utá.n a fiatal ember milliók urává 
vált, egyszerre kitört belőle minden visszafojtott 
szenvedélye. Két kézzel ·pocsékolta a pénzt, New
Yorkba teUe át lakóhelyét és a legbőkezübb Iáto
gatója lett a metropolis kétes hirű mulatóhelyei
nek. Később ráunt New Yorkra is és a mulató 
világ európai fővárosába, Párisba költözködött 

- Brilliáns, gyémánt, arany, ezüst éksze
rek, ezüstnemüek, órák előnyösep beszerezhetők Igaz 
Sándor elsöranga ékszerésznél Arad, Andrássy-tér 
Minorita-palota. Teleton 321. 

- Öngyilkosságok. Az aradmegyei ViI ágos 
községben öngyilkosságot követett el Higyis Mik
lós jóm6du földesgazda. Ma hajnalban teljesen 
részeg állapotban tért haza és miután a családja 
taé!jait véresre verte és lakásának a butorzatát is 
dnrabokra zm.ta, felment a padlásra, ott fel· 
akasztotta magát és mire ráakadtak, meghalt. -
Makóról jelentik: Puskás János gazdálkodó már 
évek óta gyógyithatlan betegségben szenvedett és 
többször panaszkodott családja körében, hogy ön~ 
gyiikossá lesz. Hozzátartozói épen ezért minden 
lépését fig,.elemmel kisért ék, de ma, amikor senki 
sem volt a lakásban az ajtóküszöbön felakasztotta 
magát. 

- Orvosi körökből. D. GraUf' Viktor dr. 
egyetemes orvostudor , fogorvosi. és müfogászati aza.1:
rendelőjét felyó éri május hó l-től Deák Ferenc-utca 
40. L 1. emelet gör. kat. Ilj bérpalotába a Va ... 
IZállóval lzemben helyezte it. Bejárat a Weitzer J.
utcából is. 

- Kedvezményes vasuti jegyek, (Levél.) 
Igen tisztelt szerkesztő ul'! Sziveskedjék b. lap
jában ezen panaszomnak helyt ,adni: miért mel· 
lözte a magy. kir. államvasutak igazgatósága 
Arad városa és a város körül az államvasutak: 
mentén fekvő álTomások, illetve községek lako
sait, hogy e vonalokra 30 egyenes menetre érvé· 
nyp.s jegyeket tartalmazó mérsékelt áru menet
jegy fdzeteket nem hoz forgalomba. A julius 1 én 
megjelent vasuti utmutató szerínt Budapest-Ko~ 
lozsvár-Nagyszeben - Szabadka-;-Sz:eged - Zágráb 
-Györ-Pozsony-Ke.::skemét városok 'körül 50 
kilométeren lrelűl fekvő állomásokon érvényben 
vannak a fenti mérsékelt áru menetjegy füzetek, 
miért lett mellőzve épen Arad lakOSSága és a vo

át. Ott addig folytatta a legköltségesebb tivornyá- nalán fekvő 22, 28, Hletve 35 kIm. távolra fekvő 
kat, mig az ötmillió dollArból az utolsó centje is i Gyorok, Pálo~ és Radna községek .. lakosság~, a~i
elfogyott. Ekkor koldusszegényen tért vissza Ame- dön tudvalévő,. ~?gy épen ezen koz~ége~bol mily 
rikaba. A tivornyák nemcsak a vagyonát emész~ ~~gys~ámu ~özonség, - (kereskedok, Jparosok, 

. . foldmlveIők) Járnak be naponként Aradra és hány 
tették meg, de az egészségét IS alMsták:. Mlkor család nyaral Aradról e köztlégekben,\ kik mind-
New-Yorkban partra szállott, már benne lappangott untalan utaznak. Ópálos. 1912. VII. 25. Tisztelet
a tüdővész. De a helyett, hogy az öt egy ideig tel egy pálosi lak08. 
segélyzö rokonaitól kapott pénzzel betegségét iVó- - Szfiletések, halálozásokés házassá
·g:vitotta volna, tovább folytatta kicsapongásait. Vé~ gok. Az aradi anyakönyvi hivatalban folyó hó 26-án 
giil közönséges koldus lett a milliomos urfiból. ~ következő szület~seket. halá.lozásoka~ és házasságokat 

. Cincinnatiban végre ledöotötte a Iabáról a beteg- Jelentették be:_ 8züktett: CsormAs Miklós. napszámos-
. nak Anna nevu leánya. Vulpe István tamt6Dalt István 

ség. A várOSI szegények házának kórházába ke- neru fia. Reuon Miklós napszámosnak Miklós nevü fia. 
rüit, a melyet valószinűleg mal' csak a koporsó- Macsán Mildós bérkocsitulajdonosnak Gábor nem fia. 
ban fog elhagyni. Meghalt: Popa Mojsza 50 éves napszámos. Kovács 

_ Házvétel. R6th Zsigmond eladta Deák András 44 éves f'lndőrbizlos, Benon Mild6s 1 napos 
, • fiu. Keszler Ida 56 éfes magánzónö. Mé-z:ár István 56 

. Ferenc-utca 8. számu házát Kalmar Nándor nyom- éves napszámos. _ Házasság nem fordult elő. 
datulajdonosnak, az Arad és Vidéke kiadójánIlk A 1 b' h tóbb k M b l.. . . - egmeg IZ a a a essen ger- oyo .. 
Bzázharmmcezer koronáért. Telefon 816. 

- Eljegyzés. Magyar J. Elek királyi állam- _ A nyaraló és fürdőző közönség figyel-
vasuti tisztviselő eljegyezte özv •. Dávid Antalnét, mébe ajánlja Kerpel Izs6 100.000 kötetes kölc$ó'n-
szül. Edelmüller Mariska urnőt. könyvtárát és zenemü kölcsó"nz6 intézetet. 

- Szabó-féle párnuu ibolya szappan a legfmo
mabb mosdószappan azok közt, amiket eddig forga
lomba hoztak. E szappan lágy habja az arcMrt üditi, 
tisztitja, finomitja. Nök és férfiak egyaránt kedvelik, 
mert többet ér, mint egy 2 koronás francia szappan. 
Egy drb. pármai ibolyaszappan 70 fillér. a' drb. 2 
kor. Kapható Aradon Vojtek és Weisz és Hanzu Nesz
tor droguistáknál. K szappan egyedüli készítője Szabó 
Béla pipereszappangyáros Miskolcon. 4041 

- A Biró-féle "Havas' Gyopár·erám Páris
ban. Egy elsórangu és kiváló magyar szépitá
szernek a kitüntetéséról értesülünk. A párisi 
hygienikus kiállitáson 1:& Grand Prix érdemke
resztjévej, aranyéremmel és diszoklevéllel Uin
tette ki a ZSÜl'i a dr. Bíró-féJe "Havasi Gyopár
Grém" készitményeket. E magas kitüntetés fe
lülmulhatatlan és legjobb arcápoló-szereket érte 
és ezzel szinte bebizonyitva látjuk, hogy koz
metikai termékeinkért nemcsak restelkfldnünk 
nem kell a külföld előtt, de azok helyüket 
megállva, versenyképesek is. á093 

- 60 kötet k6nyv havi 1 kor. 40 fillérért, 
180 hang}egy havi fi kor. 40 fillért kaphatók köl
csönzésre Kerpel Izsó kölcsönzöintézetében, Aradon. 

- Használt iskolakönyvekre előjegyzé
seket elfogad Kerpel könyvkereskedése. 
-=a= .... ____________________________ ___ 

T.AR~ASÁGO~. 

• 
(A tanár és a lát'más diákok.) Egy nagyon 

szórakozott aradi tanárról hallottuk. ezt a történetet: 

A tanár ur nem tud tekintélyt tartani a nagyobb 
fiuk között és egy-egy osztályban épen ugy zajong .. -
nak az ö jelenlétóben is, mintta a folyosón lennének. 
Kevéssel a vizsgák előtt is nagy lárma fogadta a ta
nárbácsit, aki hiába csititotta az ideges és szabadság 
után vágyó fiatalságot. V égre elfogyott a türelme és 
igy kiáltott; , 

- Csöndben legyenek, akkor legalább meghaU .. 
ha~iák maguk is, hogy milyen nagy lármát csapnak. 

• 
(A. lerombolt luk) Különös ember volt a minap 

Aradon. A sziniakadémiállan Novák Irénnel és Keszt4 

ler Edével együtt járt, de aztán szakitott a "müvészet
tel" • Budapesten élt nehány évig; valamilyen kisebb 
hivatala volt. Egyszerre csak minden apropó nélkül 
beállitott Aradra és i elentkezelt egykori iskolatársainál. 

- Valami állást szerezzetek nekem, - mondtA a 
szegényember. 

- Az nehéz lesz - felelte Kesztler. - De hát 
mondd kérlek, voltaképen miért is jöttél te el Buda-

- pestrOl, amikor ott rokonaid laknak? 
- El kellett jönnöm - szólt emez. 
- De mégis miért? 
- K'OIDoly oka van. 
- Nekem csak megmondhatod. Hát miért? 
- Ha tudni akarod, megmondom. Mert a.zt a 

házat, ahol laktam, lebontatta a háziur. 
., 

(Csak egyes számban.) Három jómódu ember 
beszélgetett. Természetesen a pénzről és a jó ü.zletek. 
ről. Mind a három bázalt vételével is foglalkouk. Szól 

az egyik: 
_ Milyen kár, hogy két éve nem 1"eHük meg 

a Boros Hími téren azt a bá.zat, amit most eladtak. 

_ Csakugyan kár - mondta X. ur - akkor 
megvehettük volna nyolcvanhatezer koronáért, most 
pedig százharmincezer koronát kapott érte IZ eladó. 

_' Bizony n,agy kár - hangoztatja Y. ur - ak

kor mi nagyon buták voltunk. 

X. urat I!értetle ez a kijelentés. 

_ Hohó, ne beszéljen többessú'mban. !Iliért 
mondja, hogy buták voltunk ji Mondja csak egyes 

számban. 

- Helyes - feleli Y. ur - tehAt egyes szám· 
ban mondom: maga akkor nagyOD huta volt. 

• 
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(Fúr('ga reklam.) Egy aradmegyei kereSKedőnek 
az utóhbi időhen nagyon rosszul ment az üzlete. Azon 
törte a feJét, mik6nt lehetne vnlami iigyes reklámmal a 
közönséget b oltj á ba csöditeni, végül is a követke:l;ő 

táblát tette ki a kirakatba: 

KIMÉLJE' 
fehérnemwt egy feltétlen tiszta szappan 

használata által. 

, 't 
Llmbeek ,18.no. é. u.rJ 

.Isél III agy, kll'. szab. érckoporsó Dyara és telll~te. rendeli i .. ~ 

Sunlight 
Szappan 

I Intézetéból. . -" ~ 
Arad, !'zlnhilz-épiilet. VÍlro~jps meg-yel telefon: 93. ,..., J 

- 4 Itt 
tUzvészben elpusztult áruk 

igen olcsón kaphatók. 

Alulirottak ll:Y a maguk, mint a ro- I . 

KÖZGflZDRSf\G ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Nem kell .több textil-gyár! Londonból 

jelentik: Az alsóház több ta~ja törvénytervezetet 
készitett és nyujtott be a parlamentben a célból, 
hogy Angliában több textil-gyár keletkezését ne 
engedjék meg. 

Aradi heti gabonavásár. 
'. «~~A J"ji'Il( J< ,~<((; (1.:; t"QQQsitól8tó~ . 

Arad. ju ius 26 

Az időjárlls csapadék nélkül megfelelőbb, 
mintha naponta esik az eső. A cséplés mindinkább 
nagyobb erővel indul meg. 

A gabonaüzlet irányzata tartott. 
Elkelt a. mai piacon: 
400. mm. 6- és uj buza 21'60-22'20 
150 mm. árpa 18'60 
150 mm. tengeri 19 '20 
Uj-rozs 17'00 
Ö-zab 20'00 

, 
teljes biztositékot nyujt. Allandó használat. 

a mosásnál nagy megtakaritást 
jelent a háztartásban. 

Darabja J 6 és 30 fillér: 
Le... ot o, .. G.m.b.H., Wien TU. 

• .Z3Z'),W 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Aradon, 1.912. julÚ~8 2í· (..>n, szombaton: 

Itt elöször: 

A gólya. 
Bohózat 3 felvonásban. Irta: Marl!;arett :\1 'yo. Forditotta : 

Hervay l"Iigyes Rendező: Dr. Beregi Sándor. 

SZEJ[~;LYHK : 

Hardv Alfréd Ke&ztJcr' Elle. 
Tink; Jim 'Ily Del í Lajol!. 

konság nevében is fájdalmas szívvel tu· 
dat ják, hogya legjobb gyermek, illetve 
testvér és rokon 

Kessler Ida, 
f. évi julius hó 26-án t hajnali 1/~1 órakor, 
hosszas és kinoB szenvedés és a haldoklók 
szentségének ájtatos felvétele után jobblét
re szenderült. 

A boldogult földi maradványai iulius 
hó 27·én délután 1/94 órakor fognak 
Delső utca 4fd. számu házban a róm. kath. 
eg:) haz szertartásai szerint bt'szenteltetflÍ 
éti Péczdre 8z:ilttva juliuq hó 2H-án d. e: 
10 órakor ujjolagos !)esz~ntelé~ utan a 
cs~lil.dl sirholLlJan ~ rök n~ug;:domra tétetni. 

Áldás és béke emlékére I 

Arad, 1912. juHu:l bó 26 áJ?. 4792 

Őt;\,. Kessler Pálné szűl, Riez Ida, édes anyja. 
Kessler ~Iária fér.i~zett Ember Man né-. Kessler Pál, 
Kessler Gyula, testvérei. Kessler Pálné szüL l\[üller 
Irón, Kes"ler (iyuláné szül, László .Julia, Ember 
Manó, sógornöi, iletve sógora. Ember 1IlagJa. Hmber 
Jenö, Ember Gyula, unokabuga, Uletve öJcsei. 

1 ............. &4 ............... .. 

Az árak száz kilogrt.mmc!lkint koronákban ér
tendők. 

Kitt y Novak lréu 
Aggie Harmath J. 

l 
Maggie !lpja 
Egy anya 
l·"ö rendör 

I
' 2 dik rendör 

AUréd 

Ajtai Ödön 
Kapolnay J. 
D. Beregi S. 
Szendrei M 
Nagy Daniel. 

................................. 

Budapesti áru~ és értéktőzsde. 
Távira.ti Iwiósitás. 

Hudapest. ,lullus 26 
Készáru. 

Amerill:a ik-el magasabb. Kinálat, vetelked.. kor
- lMoH, 20 ezer mm. tartott, 

Határidő. 
Déli 2 órai 

zárlat driat 
Buza '\l12 októteri II 47 II 48 11,47 II 43 
Buza 1913. áprilisi 11,79-11.80 11.79-11.80 
R.y,:s ln!. októberi 9 31 9 32 I) 34 '" CI:; 

Maggie Vendrcy V. 

Kezdete este 8 órakor. 

~============================~==== 

URÁNIA 
Mozgófényké}J szinház. 

(Bár6 Simonyi-utca 1. szám, Szabad.sá~.téT mellett.) 

Ma 5zom}Jaton, l ti 12, julius 27-én ' 

1. Az imliánus kutyája, Dráma. - 2. Gerona,~ spa- ·t . 
m'ol Velence. Termész.et ulÚn. - B, A JÓ oregek. 

..~~Q,l!IiJI ...... - .... _. A klr&kAto"baOk 
Ilo< :Úgg"~~l"lt DLLA 

.!>l.c.UJ< ... OUa 
1.,'ilk"t.1 j .. \sllL 

Kedvelt minősé· 
gek: 1203. ••. tn
C&lja G koronll; 120.4. 
8Z. soperiiuorn tu

catja 8 korona, 
u •• DLLA"«Ib~ 
:uint ~)VL,' orv08 &l.~ 
lal legm .. gbizha

tóbbnall. van. 
OJ ánln. 1881 

Upható Áradon ; 
YOJlek é8 Wel~z. 
TOrö~ A. és T arsa, 

V ojt~k Kálmán. 
_:...:....1 ... _ ...... :.. .... Ring L.jo!! é~ He-

g_dl!' Cly. urakl1ál. 

Te'1g~ri 19 ,2 juliusl 9 h 9 15 900 9 Ol 
Tengert 1913. májusi '1,36- 7.37 7.39- 7.4' 
Zab 1li112. oktÓber! 937 938 9'12 . 943 
Az árak 1iO l1.ilónkéIlt számltva. 

S~inmü. - 4. Az anyós. A válás meglepetéS. ei. Vig-'l ' 
játél(. 2 felvonásban. ------------------- .. '.~ _ .... 

Előadások dél.után '/i1 órától kezdve esti 1(,12 ónrig. ~ ,. _ 
A hölgyek kéretnek a nézőtél'eo kalap ne1kíil: meg.! Va lod I a n g o I ::. a n d a lok 
jelenni. - Minden előadáson katonazenekar Játszik. -I E "1' I G • . 

Budapesti értéktőzsde (Táv. jelentés). Helyárak : 1. hely 1 kor.. II. hely 80 fill., m. hely. gyedu lerakat. yarl szabott árak. 
- Julius 26 - I 60 fill., IV. hely 40 filL, V, hely 20 fillér. l 20-U K. 4'~O r.~ 

Magyar arany járadék 4% - - 10820" I 2a-2fi •• Ii'- ~ 

Magyar koronajáradék 4°10- - 87'20 I AP' OLLO SZINHAz I 27-:10 " 6'-
Magyar koronajáradék 31/,% 76'75 . ~ :~=;~ .. ;.:: 
Magy. röldteherm. kötvény 4% - 87751 i .J.3.-48 " 9.-
Horváth-szlavon földteherm. kötvény 89'50 az Andrássy-téri uj Lloyd-palotában. . 'Ii K, P Il8t6= 

Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 208'- ! Uránia Magyar fudományos Szinház aradi szinpadja , ~'r ~.. "!II' .' d" 
Tiszaszab. és szegedi sorsjegy kölcsön 142'- j tI .. ll.aOJ,TI .:J. t .. ra , 

Ma szombalon, 1912. julius 27-én: ~ 
Osztrák járadék papirban - 87'30 
Osztrák járadék ezüstben - - 90'25 1. Tirol. Természelutúni remek felvétel. - 2. Riri, 

Vö"ii1(aa'"ty .. Qt~" l. __ aa _ 
Osztrák járadék aranyban - - 112'80 mint 'fell Vilmos, Kacagtató. - 3. I!~elé.ldozva. Dráma. 

Osztrák koronajáradék 40f0- - 87'30 - 4. PoJidor ebédje. Kacagtató. 1------------------
1880. évi osztrák államsorsjegy- 130:- Az előadások kezdete délután 6 órától folytató la- I 
Osztrák-magyar bankrészvény ~1 05 l f:osan ll-ig tartatnak. .- Helyárak : Páholy, ülésen- ' 
Magyar bitelbank-részvény - - 8<>2'- , ként 1 kor., zártszék l' kor" I-ső hely 80 fillér, II-ik I •. ". .' k 
oo·ztrák hiteliáll'ntézeti ré~ZVéény é 6

7
4
1
(2"':05 'I hely 60 fillér. HI-ik hely 40 fillér, IV-ik hely 20 fill., 'li.i.evl eg' ,ye 

.ztr.-magy.- amvasutl r szv ny '0 Müsort ingyen kapni a jegvszedöknél. - Saját zene.-
20 frankos arany (Napoleondor) l~'O~ , kar. ~ Ruha'tár. - Buffet.. csinos kivitelben készlllnek az ARADI NYOMDA 
Német birodalmi márka II dio j I ' , 
Londoni vista 24:11 I. -===---=-~ ,. RESZVENYTÁRSASAG. könyvnyomdáJába.n. f., 
pária rista- 95.42 '/!'1· '" Felelős'izerkesztö:. " 
10 márkás arany 23,53· Bolgár Lajos. ,,~_ 

I. .' 

Nyári szines czipőkés angol tenaiS .... go['~~['; SAlAMANDER-CIPŐK 

. U Z I P Ó K ' fC3 ~< ',' ~_"K:I~.5~~8:r!;.~Ö·á~b~:: 
megerkeztek,! ! '~N.~,~~ !rad-:"'Tellle.vár kaphat6k. JII 

Valamint a világhirtl ,,~ , K~pe. _Jegyzék dlltaiauuJ. 

, 
mar 

;~ F' -

.; 

.' 
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Kálmán 
... Alulirott birós6.gi végrehajtó az épii é az- é. 'pit6meate., 
'J' 1881. évi LX t.-c. 102. §-a értel-

mében ezennel közhirré teszi, hogy 
'a n .. halmág3i kir. járásbiróságnak 

191 L évi Sp. 750 szám u végzése 
következtében Dr. Pap rreodor 
ügyvéd által kép ,iseH Moczika 
,Jóv tiszafalvai lakos javára 354 
korona - s iárulékai erejéig 1912. 
évi junius hó 27·én foganatosi- l6SL 

tott kielégltési végrehajtás utján 

elvállalja magán· és bér-
hátak, va'amlnt nyaralák 
8til.uri tervezését, mü· 
vezetését feUpitését él 
leszAmolását, ugyBzintén 
ga2.dasAgi épületek silol 

s • 
CSOD1.ag :feladási 

és 
le- és (elülfoglalt és 2319 ko
ronára becsült következő ingósá
gok. D. m.: felülépitmény és egyéb 
ingóságok nyi:vá-nos 6-rverésen el ti ' k··- k beton él vas-beton mun-

kák .sakszerü elkészité. U a van y o n yv e 
sét. - Iroda és áos-telep I adatnak. 

Mely árverés nek a nBgyhalmágyi 
kir. járásbiróság 1912. évi V. 243. 
számu végzése folytán 854 korona 
tökekövetelés, ennek 1911. évi okót- Arad, Erzsébet királyné-körut 59, 
ber hó 6. napjától járó 8%-OS kama-
tai 1/30(0 váltódij és eddig öszsze· T'e1efon. BSiBá%n. 615. 
sen 165 korona B3 filI érben biróilag " ._-_. ---._- - -
már megállapított költségek ere- V. 1876/1-1912. Slo. 
jéig, TiszafaIván leendő meg tartá- , 

sárai912. évi au~~sltLtS h~ 2:ik ~ap'- Arverés.· h.8 rdefmény 
Jának d. e. 9 óraja határldőül kItu- 8 

zetik és ahhoz a venni szándéko- .. .. . 
'lIók ezennel oly megiegyzéssel hi-. Alulu;ott kikuldött végrehajtó az 
vatnak meg, hogy az érintett ingó- 1881. éVI LX. t.~~. ~02. §-a. értel
ságok az 1881. évi Lx.. t.-cz. 107. és mében ~zen~el ~ozhir~é teszI, hogy 
108 §-ai értelmében készpénz fize· az aradI klr. JárásbIróság fenti 
tés' mellett, a legtöbbet igérőnek számu végzése' által Országos ma: 
szükség esetén becsáron alul is el g.ya.~ vasutas ta~arékp?nztár aradI 
10gnak adatni. hókJ8 végreha)tll:t~ Jav~r.a ~~O 

Amennyiben az elárverezendll korona tőke;.~ ,Jar.ulékal ere~élg 
ingóságokat mások is le- és 1elül- elrendelt k.~lé~ltésl végrehajtás 
foglaltatták és azokra kielégítési alkalmával bIrÓlla~. lefoglalt és 
jogot nyertek volDa, ezen árverés 982 koronára becsult butorok és 
az 1881. évi LX. t.-cikk 120. §'I m~ egyebekből ál.fó ingóságok 
értelmében ezek javára is elren- nyIlvános árverés utján el~da~nak 

A deltetik: ' Mely árverésnek a hell'szmén, 
;:;, . '. . vagyis Aradon Weitzer János-

Kelt Nagyhalmágyon, 1912. éVI utca 17. sz. a. leendő eszközlésére 
julius hó 19. napján. 191 l. évi julius hó 31-ik napjának 

, R'ledl A' kos, délután 5 órája határidőül kitüze· 
tik: és ahhoz a venni szándékozók 

4783 kir. bir. végrehajtó. ezennel oly megjegyzéssel hivat-
---- nak meg, hogy az érintett ingósá· 

Pathefonok 
és Pathe-Jemezek. a le~abb fel 
vételek, kedvező fizetési feltételek 

mellett kapható 

Koch Dánielnél 
Arad. Deák Ferenc-utca 42. sz. 
a Fehér Kereszt-tel szemben. Iru 

gok ezen árverésen az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. §-a ~rtelmében a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul 
is eladatni f{')gnak. 

Az elárverezendő ingóságok 
vélelára az 1881. évi LX. t.-C. 108. 
§-ában megállapított föltételek sze· 
rint lesz kifizetendó. 

Kelt Aradon, 1912. évi julius 
hó 17. napján. 

4781 
Oyörffy Arnold, 

bir. vép'eha:l tó. 

egész vászonkötésben, arany cimnyomással 

kaphat6k 1 korona 50 fillérért az 

Aradi NYODlda B. T. 
ayomdá,Jáhaa Jó.se~ :főherceg-ut 22. sz. 

flz flnDrássy-téren 
az elso emeleten takarékpénztár-o 
nak, vagy 'más intézetnek -
esetleg Divatsalonnak - alkalmas 

utcai lakás kiaDó 
Bövebbet aktaDóban. 

Hatóságilag engedélyezett végeladás. 

2363 

II 
A raktáron Jewi) összes·· áruk: Rnhakelmék, 
mosóárnk, férfi CehérnelDüek,·szonyegek, stb. 
stb. f é 1 ÉI. :r b a,::o. 1.esz:n.ek. kiárusitw3 

l 
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,; ... ron.~b.9 lIlIIld .. Ol' og1' 
_ri "ikta'Muak: .r. , fillér. 
wastagabb batakka' • fil. APRÓ HIRDETÉSEK. 

&1.4óltlnlal: J, ... r rn.-.. .. 
Inad6hlntall 161.r •• : ,.1.. _. 
8urlu.n6"" .. ..7 .... 

AP'" hlrdetMo" r.t.~\OIJI.k It klad~hl.at&lloa ..... IUkrill as .pr' IlIN""". p.s' •• "'I.áJI,. .. m .... oll!); _ It ... h6Ily" a n~T.r 61f6r _ nau lu6n •• l,.o,;ok\ ... , Tud.kosó .... iÜ • b!rd~t" •• 11m •• !D<l~~hr k .. 1_ .... 
,-,·;"bell m.~~~~.6.ek"'J. I. JOii"o. I.ul.ku kl".'.1 IIllTiU.l!"o ............. Igil .. lo1 .. dólú ... t&l, ..... tlo ... 'I'61u •• 4\,., ....... iudó A •• ,."hlrdel ••• l< dlja .. uuak as"" •• "M, ... "'1104' •• '''den •• ó ol fiU •• , ..... .... 
• abb •• Wkk. ••• flll.r. A 1.lIkl •• bl> hlrd.t ••• 0 nUM. A -.o.!:&bo I",tekk.l k1.'1I1 ...... l< a l;><lruha .I'U ... ., ••••• J'i"M~~ Alt .. pr. "jrá.tol •• ,., .I""e fl •• to ... ;;.I<.. " b'rd.~., .. in ... 'ar ... * 

',) ln ..... U-a dljta:"'1l1 mop ••• I< ••• U. H:ADt;;'nl:&a::k a:STE FÉL. ÓRÁIG VtTE'tN!1j( FIf:L. 

.lJA.lato. hoSt 
ulelyeket valamely jelige alattkül
-denek a kiadóhivatalba, ne tessék 
eredeti okiratokat mellékelni, mert 
érettük semmiféle felelősséget nem 
vállahmk. Azokat 8Z ajánlatokat, 
melyeket az apróhirdetéS megje
lenésétől Bzámított 4 héten belül 
clmzettjük el nem visz, a kiadó
hivatal megsemmisiti. 

[[~~:=Jl 
:':100 korOD. 4790 

tiszti fizetéssel, állami hivataJnok 
42 éves özvegy, gyermeke nincs, 
nősülni óhajt, keres hozzá illő höl
gyet, lehet özvegy is, kinek 25000-
30000 k()rona készpénz hozománya 
van. Arcképes ajánlatot kér "Bol
dogság" jeligére a kiadóhlvatalba. 

•• 11 .. 611., 
... )tük, legujabb, legdivatosabb 
• tntákban Vojtek és Weiszn,ál. 

II-621H 

... :roba t 

fürdőszoba, viIlanyvilágitássaJ, mo
dem lakás, belvárosban, novem
ber /l-ére kiadó. Bővebbet Wsld
mann ékszerüzletében, Szabadság- . 
tér. 46fi6 

I.akA •. 

Modern két utcai szoba, elő· és 
fürdószobával augusztusra kiadó. 
Péter-utca 21c. 4737 

KI.dO 
R~k6czi utca 25. sz. a. egy telj4r 
sen modern lakás. Bővebbet a 
házmesterné!. 4788 

SIm a,.-g4zlör.6r.ea 

butorozott szobák kiadók. 4352 , Wt.,. parket 
nyerhet6 Vojtek és Weisz hJrneves 
puket-v1ass használatával. ll-6251 

r----.. -.-. --"-'--'-' 

i . ..OZ LETEK.··' ~ L .. ___ ._,.l 

J6meneteJIl 
régi füszeriiz!et italméréssel, más 
vállalkozás miatt, azonnal eladó. 
eim akiadóhivatalban. 4729 

Elad6 

egy jó forga1mu korcsma-üzlet 
Tököli tér 7 szám alatt. 4780 

Fér. e. lt.romU 6Jak 

t~ljesen me~t1Bztulnak Vojtek f. 
Weis. baromfl-féregpnsltltó ne· 
~t61. Siker gaJanttrosva. D-5261 

[
,-_ .. _._. __ ._._ .. _ .. ,,] 
L_..!..~~~~~~_~~._ .. _.J 

T4'5.k eltelekteté. re 

ajánlom 10%-ot jövedelmező, Hj 
éVig adómentes Álmos· utcai (Máv . 
fütőház mellett) bérházaim megvé
telét. Értekezhetni: Codilla épitészi 
ilodájában. József főherceg-ut 19. 
szám alatt. 2141 

'VIIAgoMOD 

a vásártér mellett és a 'v8suthoz 
közel egy csinos há'l, amelyben 
nálloda is van haláleset miatt el
adó. Cim akiadóhivatalban. 4791 

Megvfitell'e lIereIJtetlk 

Aradhoz közel feknCS 400-500 hol
das prima földbirto k. Aj ánJ a tok 
leirás és eladási feltételek meg
jelölésével Kertész Testvérek Bat
tonya eimre küldendők. 4785 

Werge ......... n •• 
megtfsztulnak Vojtek 68 Wel:.. 
baromJt féreg pol'ától.· n~6261 

[L 
TaD6r 

magyar. német, román, francia és 
olasz tanitást elvállal. Cim kiadó
hivatalban. ' 4617 

Alapos 
viz'sgálatok 

I 

Igazolták, hogy azon mosónóknek, 
akik állandóan és é!lszerüen csak~s 
SCHIOHT-,..SZARVAS" MOSO
SZAPPANT használnak, siép fehér, 
sima és pJha kezük vaD, meTt a 
SCHICHT·SZAPPAN rendkivül 
enyhe, teljesen tiiita és még lan
gyos vizben is jobban lehet vele 
mosni,mint más szappannal meleg 
vízben. Más szappannAl sokat 
kell dörzsölni, miR. a S C H I C T
.. SZARVAS" MOSOSZAPPANNAL 
teljeseB elegendő, ha aZllal egy-

szer átstmttjnk: a ruhát. 

Az "ASSZONYDICSÉRETI. .o.6klvolllatot 
III.del Ili diolérl. ..rt • 'da názta
tá ..... z ez • Iqldlálll&b,1I ua,pup.r. 

--------.----------
_----------~ J Llköl'lU"o ..... k 

G 
. "--'-'-i 

ALKALMAZÁST NYER. l 
• ____ • __ • _____ .. _ • ..J 

H ere,". nk 

a füszer és a vegyes szakmában 
jártas kereskedősegédet. Ajánla
tok Róth. Mór és Társa céghez 
Soborsin nyujtandók be. 4763 

Int~1JfgeD. hány 

V8gy fiu fogtechnikus gyakornok
nak kerestetik. eim a kiad6ban. 4787 

GJ Art rfiuvfJ.ytárllallAg 

irodáj a, 4 polgárit viigzett ügyes 
fiatal embert gyakornokul felvesz. 
Cim akiadóhivatalban. 4786 
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VÉTEL ÉS ELADÁS. I _____ . __ ._ .. __ ._J 

Yal6dl a.gol .OJJVA80k 

több színben és Foxterrier kutyák: 
{) hetesek eladók A, F. Arad, Árok 
utca 4. sz. alatt. 4758 

A.JAIlIODk 

elsörendO jól kiégete:t, kéziverésU 
laUt.é aIA1i Izonnall átvételnél 1000 
darabonként 32 korona áron, Radnai
uti téglagyári telepünkön. Állandó 
nagy készlettel rendelkezünk. -
Tisztelettel Aradi Ehla GI.
tégla-, <Jlel'fp- fi. Agyag6ra· 
(()'Ar RélZvéa,.,tA ... aaAg. (Rad
nai·uton, a vámon belül.) 4679 

Ji' ~f; plth. IJchöberlJ, 

nappal fauteuU, ~jjel ágy- és egy 
könyvszekrény jutányos árban el· 
adó. Róth József Eötvös-útca 3-ik 
szám. 4774 

Krt.' ... ,., 
szivarka-hüvely 100 darab 20 fil· 
lér; "Fregoli" szivarkahüvely 100 
darab 32 Iíllér. Pichler Sándor 
papirkereskedésében Arad, Sza
badság~tér 1. 2551 

mindenféle legfinomabb kávéházi 
likörök e16állltásá1'a Vojtek és 
W Ilsm'!. U-5261 

TJ8Ztl DJ'el'get 
teljes felszereléssel megvétel1'e ke;. 
resek. Ajánlatok Urbanetz, Bok
szegre küldendők. 4789 

BeRzi. Joeomabll 

12 HP. teljesen jó karban, jótál
lás mellett jutányos árban és ked· 
vező feJtétek mellett, azonnal 
eladó. Bővebb felvilágosltágt n}ujt 
Vostínar Istvánné cég Vil:\gos. 4351 

GJfimöle.la ... 

hernyók 6~ mindenféle gyümölcs
pusztitó rovarok eHen "Tabicotin 
Emulaio Vojtek" II legjobb. Egy 
klsérlet mindenkit meggyőz. Voj
tek és Weisz, Arad. II-52ó! 

----------------------Ta:xamet.,es 

ér-aDtok 
Telefon.zln. 

2881 '816 
Szolgálat: reggel fél .. órától éJlI' 12 6ril'l_ 

G.race I De6k Fere.e-u"'. 8 •••• 

2111 

Zálogház
F;ka;ansir~;he; j~d;61 
. - A:-ad, Tökö!y-ter I. sz. 1811 

A női 
szépségnek 

• 

semmi sem árt jobban, mint a 
Daphcsszat való kinlódás a pára
telt lengiljü mosókonyhában, to
vábbi a fáradtságos munka, amely 
a mosással jár. ba a régi módszer 
szerint közönséges szappannal mo
Eunk. Azok, akikDflk SCHICHT--
"SZARVAS" MOSOSZAPPAN segit 
amosásbaD, élehidámak, egészsé
gesek és élénkek maradnak. Mert 
minden fáradtságot meg lehet ta
karitani, a mnnkát legcsekélyebbre 
lehet redukálni eHel a SZ5 ppannaJ. 
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